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RZYM i

IE ZAMIERZAMY pisaé dziejéw wojen punic-
N kich. Pragniemy li tylko wskazaé na pewne

state czynniki, jakie tkwig w ziemi i w lu-

dziach te ziemie zamieszkujgcych i wplywajg na
Lo, ze w dziejach obok rzeczy zmiennych sg takie
rzeczy stale. Byloby biedem wyciagaé z przeszto-
Sci wnioski co do przyszloéci; nie mozna jednak
zaprzeczyé, 2e dla zrozumienia terazniejszoéci wiel-
kq pomocg jest znajomo§é historji.

¥

Rzym byl dzielem ludu rolniczego, zamieszka-
lego nad Tybrem, w miejscu, gdzie istniata do-
yodna przez te¢ rzeke przeprawa. Chlopi — jak-
by§my dzi§ powiedzieli — nadtybrzanscy zbudo-
wali poteZzne miasto i w ciggu szeregu wiekéw
podbili caly pélwysep Apeninski. Dokonali —
akbySmy znéw dzi§ powiedzieli — zjednoczenia
talji pod swem panowaniem. Dokonali tego dziela
1zigki zaletom osobistym, dzieki zaletom ustroju
politycznego, jaki sobie nadali i dzigki wygodom,
otyngeym z dobrego poloZenia geograficznego nad
norzem Srédziemnem,

Gdy Rzymianie skupili kolo siebie wszystkie
udy pélwyspu, musieli dla rozwoju swej potegi
solityeznej i dla bezpieczenistwa swego kraju zwré-
i€ wzrok na morze, okalajace pélwysep, ktéry
amieszkiwali, i na lady poza tem morzem lezace.
Stad konieczno§¢ posiadania pozyeji na tem mo-
'z1, jako krok pierwszy do dalszej ekspansiji.

Ot6Z na morzu Srédziemnem w chwili, gdy
Rzym postanowil wyj§¢ poza Italje, panowala po-
¢zna wowczas Kartagina. Posiadala doskonale
roloZenie (w dzisiejszym Tunisie), miata swoje po-
iadlosci w réZnych miejscach na wybrzezach mo-
za Srédziemnego i na wyspach, doskonaly port,
vielkq flote i ludnodé¢ znajacqa morze i wszystkie
ego tajniki.

Spotkal si¢ Rzym z Kartaging na Sycylji
- pierwsze starcie miedzy dwoma wspélzawodni-
tami nastgpilo o t¢ wyspe (pierwsza wojna pu-
licka 264 — 241 r. przed Chrystusem). Deeydujgce

KARTAGINA

wypadki musialy sie rozegraé na morzu, tymeza-
sem Kartagina miala flote, a Rzym nie posiadal
ani jednego statku wojennego. Zaczgl tedy Senat
rzymski od zbudowania floty. Pamietamy z hi-
storji jak flota ta, obsadzona przez niedo§wiad-
czonych w wojnie morskiej Rzymian, byta nisz-
czona, jak jg odbudowywano, jak na kofcu jed-
nak Rzymianie zostali zwyciezcami na ladzie i na
morzu.

Byt to jednak dopiero poczatek. Kartagina
postanowita uderzy¢ w oSrodek potegi rzymskiej,
a posiadala najwigkszego wodza i polityka owych
czaséw: Hannibala. Znamy wszyscy dzieje jego
wyprawy do Italji — przejScie Alp, zwyciestwo
pod Kannami, zjawienie si¢ u bram Rzymu, od-
ciggniecie od zwigzku z Rzymem szeregu plemion
iltalskich (druga wojna punicka od 218 do 201 r.
przed Chrystusem). A jednak Rzym zwyciezyl.

»Ogélnie biorge” — powiada Polibjusz w ksiedze VI
swej historji Rzymu, napisanej w II wieku przed Chrystu-.
sem — ,panstwo kartaginskie bylo pod wieloma wzgledami
podobne do panstwa rzymskiego i spartanskiego. Jednak
stalo nizej, niz panstwo rzymskie z czaséw Hannibala. Bo
wszystkie ciala, wszystkie rzgdy i wszystkie przedsiewziecia
podlegajg temu samemu prawu natury. Naprzéd rzeczy te
rosng i powigkszajq sie, pésniej dochodzg do stanu doskona-
toSci, wreszeie padajq i rozkladaja sie. Z tych stopni drugi
jest tym, w ktérym maja najwieksza sile; to tlumaczy nam
réznice miedzy Kartaging a Rzymem. Poniewaz pafstwo
kartagifiskie doszlo wezesniej, niz Rzym do swej doskonalo-
fci, to juz bylo sig w owym czasie oddalilo od stanu tej do-
skonalosci. Tymezasem Rzym byl wéwezas w stanie najbar-
dziej kwitngeym. U Kartagificzykéw panowal lud, u Rzy-
mian Senat. Tam sluchano opinji tlumu, tu zasiegano rady
u najlepszych obywateli i postgpowano wedlug tego, co po-
stanowili. Dzigki temu, choé¢ Rzymianie byli pobicl w regu-
larnej bitwie, wzigli wkoricu gére nad Kartagificzykami”.

Rzym zwyciezyl i ostatecznie, po trzeciej woj-
nie punickiej (149 — 146), nietylko zdoby! Karta-
gine, lecz ja wusungl z powierzchni ziemi — lud-
nos¢ wysiedlono, miasto zburzono, tak, ze $§ladu
po niem nie pozostato.

Zniweczenie potegi kartaginskie] pozwolito
Rzymowi na podb6j calego znanego woéwezas §wia-
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ta, stat sie on panem wszystkich krajé6w okalajq-
cych morze Srédziemne, stal sig potega, stworzyl
Imperjum, ktorego dorobkiem kulturalnym i cywi-
lizacyjnym 2yja po dzien dzisiejszy wszystkie na-
rody europejskie.

L3

Imperjum Rzymskie rozlozylo si¢ wewnetrz-
nie' i padto pod ciosami ,barbarzyncéow”. Lecz
w jego oérodku wyrosta inna potega — KoScidl
katolicki — ktéra wzigla w swe rece wladze du-
chowg nad ludami i panstwami Europy zachod-
niej i stala sie wychowawea tych ludow.

Potega polityczna Italji upadla, lecz byla ona
siedzibg potegi duchowej i Zrédtem wielkich ru-
chéw umyslowych i kulturalnych ($redniowiecze
ze Sw. Tomaszem z Akwinu i §w. Franciszkiem
z Assyiu i Odrodzenie z cala plejada uczonych,
pisarzy i artystow).

Przyszedl wiek XIX i jego wytwor najwigk-
gzy — narody. Gdy $wiadomo§é narodowa i dg-
zenia narodowe zjawily sie wérod wszystkich lu-
dow Europy — niezaleznie od tego, czy posiadaly
one wlasne pafistwa, czy tez nie — ulegl im tak-
ze lud, zamieszkujgcy poélwysep Apeninski, lud
posiadajacy we krwi tradycje Rzymu Starozytnego.

Przyszlo pokolenie, ktére wydalo Mazzinie-
go, Cavoura i Garibaldi’ego,i dokonato dzieta zje-
dnoczenia Wloch, ogarniajagc caly naréd plomien-
nem uczuciem patrjotyzmu i przejawami bohater-
stwa... Zjednoczenie to dokonczone zostalo w wiel-
kiej wojnie lat 1915—1918, gdy Wlochy uzyskaly
granice alpejska, gdy caly pélwysep stal sie jed-
nem panstwem, posiadajagcem granice naturalne.

CzyZz moZna unikna¢ mySli o analogji poto-
zenia Wloch wspélezesnych z poloZzeniem Rzymu
w polowie III wieku przed Chrystusem: po zjed-
noczeniu konieczno§é ekspansji na morzu i za
morzem? Te konieczno§é stwarzaja dla Wtoch
warunki geograficzne; musza Wtosi dbaé o swe
bezpieczenstwo, jako kraju majgcego tysigce kilo-
metr6w wybrzeza morskiego, muszg zabiegac

RETORT

‘ N 7‘ ZWIAZKU z wojnag wilosko-abisynska zja-

wit sie w ,Mysli Narodowej” cigg rozwa-

san réznych autoré6w na temat prawa i sity

w stosunkach narodéw z narodami. Po-

niewa? Scieranie sie¢ pogladéw, niby krzemieni

w Kkrzesiwie, w kazZdej sprawie iskrami umysly

ozywia, wigc moze dobrze uczynie, gdy i ja do
rozpraw owych slowo dorzuce.

Kto pod rozwage bierze mozliwosé ustano-
wienia i stosowania prawa, ktéreby zastgpowalo
wojne pomiedzy narodami, ten na wstepie podjaé
powinien jedno mate napozér, ale klucz do spra-
wy stanowigce pytanie: Jaki poziom umystowy
i moralny musiatby obowigzywaé trybunaly, ktére
mialyby wyrokowaé w zatargach miedzy naro-
dami?

Wiadomo, #é nawet dla sporéw pomiedzy
ludZmi poszczegdélnymi istnieje w sgdownictwie
kilkustopniowy system odwolawezy, co jasno Swiad-
czy, %e prawodawstwo nie calkowitem obdarza
osolgy sgdu zaufaniem. Tembardziej przeto zasta-
nowi¢ si¢ nad tem wypada w zastosowaniu do try-

o nowe terytorja dla umieszezenia swego przyro-
stu naturalnego, wynoszgcego okoto 500,000 rocz-
nie. Kto sadzi, Ze nie nakaz wypelnienia swych
przeznaczen dziejowych i utrzymania przy Zyciu
swego narodu stanowi ich  wskazania moralne,
lecz dogmaty purytaiskiej Genewy, ten nie wie
nic o historji i jej prawach...

Na drodze do wypelnienia swej misji dziejo-
wej spotykaja Wlochy wspélezesne W. Brytanje,
podobnie jak Rzym spotkal Kartagine. Zastrze-
gamy sig odrazu—wskazujac na to, nie mamy za-
miaru wyciggaé stad wnioskéw co do rozwoju wy-
darzeni, lub co do praw moralnych dwu stron,
bedgcych obecnie w sporze. Narzucajg si¢ jed-
nak z przemozng silg analogje historyczne co do
gytuacji dwu wspolzawodnikow.

Morze Srodziemne jest dzis—jesli sie tak wy-
razi¢ wolno — w posiadaniu Anglji. Trzyma ona
w swem reku wrota do tego morza — Gibraltar
i kanal Suezki; ma oparcie na Cyprze i na Mal-
cie, sq od niej zaleine Egipt i Palestyna; flota
W. Brytanji ma przewage na morzu Srodziemnem.
Tego stanu posiadania Anglja wyrzec si¢ nie mo-
%e, nietylko ze wzgledu na swoj prestige poli-
tyczny, lecz takie, a nawet przedewszystkiem
dlatego, ze przez kanal Suezki idq jej najwainiej-
sze drogi morskie, ktérych wolno§¢é decyduje
o spoistoSci Imperjum Brytyjskiego. Nowa faza
w zyciu panstwa wloskiego — faza morska i ko-
lonjalna—zagraza tedy powaznie interesom Anglji.
Nie mozna si¢ przeto dziwié¢ je] stanowczemu
wystapieniu przeciw Wlochom. Polityey angiel-
scy slusznie przewiduja, Ze jest to dopiero pocza-
tek, iz jesli Wlochy stang mocng stopa w Afryce,
to beda dazyly i do rozszerzenia tam swych po-
gsiadlosci i do stania sie decydujaca potega na
morzu Sr6dziemnem. Z powy#szego widadé, Ze nie
jest przesada poréwnanie rozpoczynajacego sie
przed naszemi oczyma konfliktu miedzy Wlocha-
mi a W. Brytanjag z wielkim dziejowym sporem
miedzy Rzymem starozytnym a Kartaging, ktéry
trwal zgérg sto lat. STANISLAW KOZICKI

Nl . C 1A

bunalu, ktéry rozpatrywaé¢ mialby sporne sprawy
catych naroddow.

Jako twory zbiorowe i metafizyczne, do ga-
tunkéw zwierzecych analogiczne, narody w dzie-
dzinie Swiadomo$ci mogg wyrazaé¢ sie tylko po-
przez przedstawicieli swoich — ludzi poszczegol-
nych. Do trybunalu rozjemeczego nad narodami
nalezaloby powolywaé medrcéw najwiekszej mia-
ry i szlachetnodci. O ile w danej chwili i w kaz-
dym narodzie sg tacy, to jak ich odnaleZé? Ple-
biscyty, wybory, ankiety?... to przecie jawne wo-
bec tego zadania nonsensy. Kto ma wyznaczaé
ludzi na stanowiska tak wyjatkowej wagi i po-
wagi?

Obok niemozliwodei technicznej zagadnienie
natrafia na druga niemozliwo§¢é — duchowa. W za-
targach miedzy narodami gra idzie zawsze o pray-
szto§¢ kazdego z nich i o jej wplyw na losy 2y-
cia ziemskiego wogéle — ludzkiego, lub ponad-
ludzkiego. Gdy, w szczegélnosei, pomysélimy o spo-
rze miedzy narodami jednej rasy — aryjskiej, trzeba
w wyobrazni odmierzyé olbrzymig odleglosé, jaka
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dzieli genjalng nawet jednostke ludzkg od wyma-
ganej tu wiedzy o wartoS§ci i przeznaczeniu naro-
déw. Kto uezciwy podejmie si¢ sedziowania w spra-
wach takiej tajemniczoSci i doniostosci?

Wystannikami do owego Nadtrybunatu staliby
sie, rzecz prosta, przedstawiciele rzqdéw, czego
zacng probe juz mamy w Genewie, gdzie zasiada
Liga Rzad6w, przez oszustwo judo-masonskie ,Li-
ga Narodow” nazwana. Skoro tak, to caly 6w
sad, rozstrzygajacy zatargi miedzy narodami, skla-
datby sie z ludzi przypadkowych, przecigtnych
politykéw dnia biezgcego, w najlepszym wypad-
ku — gorliwych obronic6w wlasnych swoich kra-
jow. Niema narodu, ktéryby prawo sadu nad
sobg takiemu przyznal zgromadzeniu.

Sama zatem organizacja owego sgdu, wiedzg
i charakterem odpowiadajacego postawionemu przed
nim zadaniu, napotyka na przeszkody, ktérych
nikt nie pokona. Ale istniejg pono w tej sprawie
dwie jeszcze i nie mniejsze niemozliwosci: Gdzie
sqa kodeksy, na ktérych podstawie odbywalyby
sie sady nad narodami? Gdzie sila zbrojna, ktéra-
by wykonanie wyrokéw owego sadu zapewniata?

Nie znamy sil, ktére kierujg ruchami, Zyciem
i zmienno$cia gatunkéw w $wiecie zwierzecym,
a ras, plemion, szczep6éw, narodéw w §wiecie ludz-
kim. Wiemy tylko, Ze jednym z objawoéw wiel-
kiego nurtu biologicznego jest walka gatunkéw,
wojng w dziejach ludzko$ci nazywana. Swiadome
i gloszone powody wojen nie zawsze sg istotnemi
ich przyczynami, a obie strony wojenne nie do-
my$laja sie ukrytych przyczyn i celéw dramatu,
w ktérym uczestniczg. W wichurze wojen leca po-
siewy idej, religij, kultur, cywilizacyj. Z tragedji
klesk i z burzy zwyciestw wykwita nowa forma
gycia. W porodowych bélach wojennych rodzi
ludzko$¢é nowe narody, a z nimi najdalsza, niezna-
ng, nieprzeczuwang przyszlosé czlowieka.

Ktoby ot6éz cheial "ulozyé kodeks praw,
na ktérym opieralby sie sad nad narodami, tén
musiatby znaé przyszlosé ludzkosci i Zycia na
kuli ziemskiej (a moz%e i poza nig), azeby wojny
zastapi¢ prawami. Ale wtedy zamarloby Zycie,
z przyrody wolnej zniesione do wylegarni. Bylo-
by to cof§ potwornego, a zresztq — tak niemozli-
wego, jak tworzenie homunkuluséw. Byloby to
robienie Zycia w retorcie.

A wreszcie: W jaki sposéb 6w Nadtrybunal
zabezpieczalby wykonanie swojej sprawiedliwo$ci?
Oczywi§cie — nowg wojna... To bowiem, co w gra-
nicach pafistwa jest policja, w stosunkach miedzy
panstwami musialoby przybraé rozmiary wielkiej
armji nowoczesnej. Uruchomiona dla wymiaru spra-
wiedliwoSci armja taka rozpetataby wojne po-
wszechna... O ile wogéle moglaby powstaé i byé
uruchomiona, bo tu, rzeez jasna, méwimy juZ
o szezytach niemozliwosci.

Gdyby zatem, wzorem genewskiej Ligi Rza-
déw, powstal 6w wymarzony Nadtrybunal, nie
bylby w skladzie swoim lepszy od dzisiejszej ma-
soniskiej karykatury rozjemczej. Bez kodeksu i bez
policji, a w tak mizernym skladzie osobowym, byl-
by to sad bez prawa i sprawiedliwoS¢ bez miecza,
co§ zalodnie Smiesznego, co jednak przy zbiegu
okoliczno$ci i ztej woli wrogéw ludzkosci, mogto-
by najdziksza w §wiecie wywolaé pozoge. Znamy
przecie owych pacyfistéw, co jednym tchem wo-
laja: ,precz z wojna, niech Zyje rewolucjal”

Zdaje mi sie, %e jasno juz zarysowala si¢ tu
podstawowa, techniczna wrecz niemozliwos¢ stwo-

rzenia prawa i trybunalu, ktéreby zastgpily woj-
ne. Ale wbrew Zmudnym rachunkom arytmetyez-
nym, oraz niezbitej ich stuszno$ci, istniejg nadal
algebraisci, ktorych ciagle uwodza ponetne for-
muly ogélnikéw myslenia i ogélnikéw mowy ludz-
kiej. Ci powolujg sie na niedoskonato§é kazdych
pocezatkéw i na koniezno&é préb, a jako przyktad
stawiajg zwykle kodeksy praw, ktére walke wszyst-
kich przeciwko wszystkim zastapily przez formy
pokojowe, nie czynigec jednak z Zycia — retorty
alchemicznej.

Biad tego rozumowania polega na tem, Ze
wielkosé niewiadoma zréwnano w niem z wiado-
mg. Prawa, normujace wspéliycie pomigdzy jed-
nostkami, powstawaly z ramienia i na rzecz spo-
tecznoSci realnie istniejgcej, okreSlonej i wiadomej,
jak rodzina, réd, plemie i t. d. az do narodu wlgecz-
nie. Wymagania stawiane jednostkom ze strony
kazdej z tych zbiorowos$ei byly i sa tak samo wy-
mierne, jak wzajemne wymagania jednostek, ta
przeto wymierno§é pozwala na tworzenie dosta-
tecznie &cislych praw, chronigeych zbiorowe Zycie
obywateli. Ta wymierno$¢ umozliwia zarazem kaz-
demu obywatelowi rozpoznanie i uznanie korzysci
jednostkowej w korzysci spolecznej. Obywatel
przez naréd rodnie, jak nar6d przez obywatela.
Ale nikt nie wie, na czyja mianowicie korzysé
i z czyjego ramienia mialyby powstawaé prawa,
usuwajgce wojne pomiedzy narodami. I to jest
6w tragiczny wezel wojny, splatany tak, Ze tylko
mieczem wojny rozcigé go mozina.

W tem atoli miejscu raz jeszeze do glosu do-
chodzi algebraiczny (i romantyezny...) sposéb my-
§lenia, i wola: ,A ludzkos¢él?” Trzeba zatem i te
formule tajemnicza na mianowane rozloZzyé warto-
§ci... Zbiorowe organizacje biologiczne (jak np.
rodzina i nar6d) dopéty sa zywe, dopéki sluzg
rozwojowi jedynego w tych zjawiskach konkretu—
jednostki ludzkiej. Ludzko&é dawno juZ te swojg
czynno$é spelnila i zakonczyla, w czasach, miano-
wicie, gdy w ciezkim trudzie ponad byt zwierzecy wy-
rastal czltowiek, jako rodzina calkiem osobliwa, bo
calemu zworzu rodzimemu przeciwstawna. Kiedy
jednak w swoich pniach, rasami zwanych, czlo-
wiek rozrést sie tak, Ze calg kule ziemskg opano-
wal, a rasy rozpadly si¢ na szczepy i plemiona
liczne, ludzko§é, jako czynna organizacja biolo-
giezna istnieé¢ przestata, pozostajgc jedynie w roli
pojecia systematyki zoologicznej (jako IludzkoSé,
lub czlowiek, homo sapiens w slownictwie nauko-
wem).

Zdaje sie, ze od samego poczatku byt swadj
czlowiek opieral na rodzinie, ktéra tez jako pod-
stawowa komoérka zbiorowosdci do naszych czaséw
przetrwala. Na rodzinie wyrastaly rody, plemio-
na i szeczepy, jako coraz obszerniejsze zbiorowe
organizacje biologiczne, az po wielu wahaniach,
narastaniach i rozpadach wszystkie te (niejako)
proby doprowadzily do tego typu zbiorowoéei bio-
logicznej, ktéry nazywamy narodem. Poza rodzi-
na (jako stata komoérka zbiorowosci) naréd jest
najdalej w przyszlo§¢ wysunieta placowka rozwo-
jowa jednostki ludzkiej, najdoskonalsza z istnieja-
eych organizacjg spoleczno-biologiczng. Ludzkosé
nalezy do dawno minionej przesztosSeci, a ku przy-
szlo§ci biegna rozne i wspélzawodniczgce z soba
narody. Nie powr6t do ludzkosci jest celem tego
biegul.. Za§ odlegloéé dzielaca jednostke od
ludzkosci z kazdem powieksza si¢ tysigcleciem.

B SRR O e A e . |
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Wielka niewiadoma jest przysziosé, do ktdrej
i we wspoOipracy i w zmaganiach si¢ miedzy sobg
daza narody. Ktoby chcial zmagania te zastgpié
pokojowym wymiarem sprawiedliwo§ci, musialby
naprzéd dokladnie wiedzieé, ktére narody noszg
w sodie zarod wy#szego Zycia na ziemi, co w gra-
nicach rasy obecnie najwy#szej jest niemozliwe,
a wogdle, ze wzgledu na technike zastosowania —
doktrynersko-utopijne. Byloby rzeczg réwnie ,roz-
sqdng” usuniecie z areny bokserskiej istotnych
walk, a zastapienie ich wieloma przyrzgdami do
‘mierzenia sily, wytrwalo§ei, zgrabnoSci, przytom-
no$ci i t. d. sporzadzonemi. Poprzez owe teorje
pokojowe, o ile sg szczere, przeSwieca teatralnosé
wewnetrzna, plenigca si¢ zazwyczaj na przeroScie
intelektualizmu, przeSwieca niewiara w zycie, uwiad
intuicji, bezwlad woli i strach przed wysitkiem
nieustannego biegu #ycia, biegu naprzéd, w Nie-
znane. _

Istnieli zawsze i nadal istnie¢ bedg roman-
tyey, algebraiSci i alchemicy, przygotowujgey for-
my #ycia w oblokach, w réwnaniach matematyecz-
nych i w retortach utopij spolecznych. W naszych
czasach dostarczycielkg tego typu ludzi jest szko-
Ya judo-masonska, pielegnujaca, zreszts, w nich
rozsadniki wlasnych swoich celéw ukrytych. Lu-
dzie ci, czesto w najlepszej wierze, szerzg stabo§¢
i bierno§¢ w narodzie, a maja po temu Srodek

FRANCISZE

ISZACY o Nowickim zwykli powolywad sie na
P ,0gnisko” jako na wyraz jego pogladéw spo-

tecznych. Stuszuiej jednak byltoby opieraé sie

na tem tylko, co on sam méwit lub pisal. W jesie-
ni 1889 r. zostal Nowicki obrany prezesem Czytelni
Akademickiej, a obejmujge ten urzgd w przeméwieniu
wstepnem wyglosit swéj program spoleczny, kto-
ry checial widzieé programem catej mlodziezy. Mo-
wil za§ tak: ,Dla mnie ostatnim wyrazem narodo-
wej polskiej demokracji jest program ,Przyjaciela
Ludu”". Streszeza sig on w postulacie polityczno-
spolecznej emancypacji ludu polskiego”... Zalecatl
dalej kolegom czytywanie ,Przyjaciela Ludu” (wy-
chodzgcego we Lwowie pod redakcja Boleslawa
Wystoucha) i ,Glosu” warszawskiego, a dalej lu-
doznawezych wydawnictw, jak ,Wista”, sprawo-
zdania Komisji antropologicznej Akademji Umie-
jetnoéeci, pisma Kolberga etc., méwige zas o ,Ogni-
sku” stwierdzil, Ze program jego za program Czy-
telni Akademickiej uwazany byé nie moZe. Jesli
jednak Nowicki programu ,Ogniska” nie zalecal
mlodziezy akademickiej — a zatem, zdawaloby
sie, z nim sie nie solidaryzowal, to przeciez z met-
‘nego sposobu jego argumentacji odnosi sie wra-
Zenie, Ze nie uwazal go za wskazany na dzi$, ale
stuszny jako program maksymalny, zakonspirowa-
ny miedzy ,wybranymi”. W tem S§wietle tylko
zrozumieé¢ mozna niektére jego wiersze, a zwlasz-
cza wiersz zatytulowany ,Miedzy dwoma brze-
gami”;

»Odbilidmy bracia od starych wybrzety,

Ku brzegom sterujem my nowym —

Ha dmialo! Styszycie?.. jak fala grami wéciekla
Oddechem ruszona ludowym,

doskonaly w postaci ogdlnikowosSei i mglistosci
wlasnego myS$lenia. Ogél ludzki nie wytrzymuje
ciezaru i §cistodci analizy, usitujgcej wnioski swo-
je budowaé w zgodzie z logikg i doS§wiadczeniem,
natomiast chetnie postuch daje efektownym mglom
barwnym i niemeczacym, krétkim ogdlnikom,
krnabrnie Zyciu przeeczgcym. To sie podoba, jak
dzieciom bajki fantastyczne, jak ludowi po katach
wiejskich — zamawiania znachoréw.

I tym tu, zapewne, wywodom niejeden pigkno-
duch zechce postawié jeszeze niejedno ,ale” stodko-
zaboéjcze. Nie bede narazie zajmowal uwagi czy-
telnika Zadnemi juz pod tym wzgledem przewidy-
waniami, na jeden tylko zarzut z miejsca odpo-
wiem, na zarzut, ktéry z pewnos$cig zta wola po-
stawi: ,Oto apoteoza wojny!”

Strasznem i tragicznem w zyciu zdarzeniem
jest wojna — tak samo ta, z wlasnej woli pocze-
ta, jak narzucona. Ale wlasnie dlatego nie wolno
patrzeé¢ na nig poprzez mgly i ogdlniki, wlasnie
dlatego trzeba poznawaé wszystkie prawa, mozli-
woSeci i niemozliwoSei, ktore jg otaczajg. Uwodze-
nie narodu mrzonkami, {zawo§cia, czutostkami, mg-
cenie jego mysli i woli wtedy, gdy u wrét kraju
gstoi potworna zjawa w pikielhaubie,... to réwna
sig lekkomys$lnoSci znachorskiej w obliczu gro-
zy, ktora jasnej i twardej wymaga diagnozy.

STANISLAW PIENKOWSKI

K NOWICKI

(Ciag dalszy)

I niema juz dla nas powrotu w tym biegn!
Od starej ojezyzny odlata nasz statek

Ku brzegom ludowej wolnosei.

Nie patrzmy za siebiel.. Zegnaja nas z brzegu
Ojcowskie przekleristwa i gorzkie lzy matek
I sny nas Zegnaja mlodosei.

Ty dumasz? Daj reke — ha c6z tol.. 1za w oku?
Czy zal ¢i mlodosei? Czy lekasz sig¢ w duchu
By¢é synem przeklefistwa i burzy?

Zadrzales!?... Skarz czasy, co wtedy 2yé kaia.

Skarz czasy, lecz ludu niech usta nie skaria,
Ze mysmy starego odbiegli dlun brzegu,
A zginiem nie widzgc nowego”.

Przeklenstwa ojcéw i zy matek nie towarzy-
szylyby chyba wecieleniu programu ,Glosu” czy
sPrzyjaciela Ludu” — zatem chodzi tu oczywiscie
o program jaki§ inny, burzgcy idealy dotychcza-
sowe., Z samych wierszy Nowickiego nie mozna-
by go zrekonstruowad, trzeba go wiec odnie§é do
»Ogniska”. W poezjach samych moznaby odréz-
ni¢ rozmaite fazy: pierwsze utwory idg torami sta-
remi; nute patrjotyczng poruszajg giéwnie rugi
pruskie (,KrzyZacy” 1885 i in.) i oburzenie na
tych, co sprzedajg ziemie Niemcom; wiersz ,IdZ-
cie do Monaco” zyskal w swoim czasie duig po-

pularno§é. Szlachcic polski przegrywa majgtek
w szulerni:
»Gra; — weig? przegrywa — reszte mienia wazy...
Przegrall.. — zbladt — skoezyl — szal wre mu

[pod skronig —
I nagle... uczul policzek na twarzy...
Spojrzal — wéréd dymu szulerni i brudu,
Przed nim, z wzniesiong od poliezka dlonig,
Stal duch Prusakom sprzedanego ludu”..,
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Patrjotyezna nuta brzmi takze, gdy poruszy
ja widok ukochanego Krakowa. Plyngcego nocag
na t6dce Wista od Tynea ku Krakowu otaczajg
widma przeszloSci, — gniew w nim wzbiera na
my$l upadku dawnej stawy, radby wkroczyé jak
wodzy zwycieski na czele ,armji stofica” —

»W gréd ludzi trupich — i Zywych kamieni,

Gdzie rasa karléw, ta rasa gingea,

Rzgqdzi nad ludem wielkim — berlem cieni¥,
(,Fragment®).

Tak do sprzeciwu wzywaly go najpierw sto-
sunki uspionego pod rzadami Stanczykéw Krako-
wa, gdzie

»3en grzebie gniazda zbytku i ubdstwa,
W Swigtyniach nawet zdrzemnely sie béstwa¥®.
(sRzym slowianski”).

Do Stanezykéw odnosi sie réwniez wiersz
p. t. ,Ojcowie Narodu”, w ktérym wytyka im
gorzko, ze ich nie bylo nad trumng Kraszewskie-
go. — Ale ten lokalny niejako punkt widzenia
ulegt zmianie; przeciwienstwo uogélnione zostato
na ,starych i mlodych”, a to w formie napastli-
wej, niesfusznej i nieprzyzwoitej (,My i wy”). Jeéli
Asnyk upominal pozytywistyczng miodziez, aby,
idge za swemi idealami, uszanowala idealy star-
szego pokolenia, to tembardziej mialby powéd
zwrocié si¢ z tem swem upomnieniem i wyrzutem
do tych neoromantykéw, ktérzy rzekomo przeciw
pozytywistyeznemu kierunkowi powstali,I napraw-
de ci mlodzi, jesli byli reakejg przeciw pozytywi-
stom, to tylko w tem znaczeniu, #e ton chlodny
zamienili na gorgcy, rodowéd ich ideologji wywo-
dzi si¢ jednak z pozytywizmu. Asnyk w wierszu
»Do Juljusza Miena” znajdowal wyrozumienie dla
hasel ,pracy organicznej”:

»Zal nam poezji w pieéni i ezynach

I bohateréw zal nam pochodu

Lecz ludzkosé musi mySleé o synach
Gingeyeh z glodu*.

Teraz neoromantyzm typu Nowickiego chce
nowsq poezje i nowe bohaterstwo zapalié tem wlag-
nie hastem, ktére zgasilo dawng poezje i dawne
bohaterstwo. Skarzy sie, ze ,mlodosé ziewa u bra-
my zywota”, nie widzgc przed sobg Zadnego celu,
gdy ,zgaszono przed nig blask wszystkich gwiazd
dawnych”, a réwnoczeénie obwinia ,popioly na-
szych mogilnikéw slawnych”, ze one przyduszajg
slawg swojq wszystkie porywy miodoSei. Nad mlo-
doScig cigzy przeszlo§é. Czy moznaby nawiazaé
jeszcze do tej przesztosci? Snieg zasypal Sciezki,
ktoremi chodziliSmy nasza wiosna, czy gdy slofice
stopi $niegi, znajdziemy jeszcze nasz §lad zgu-
biony na lakach? Ale czemuz, gdy maj na skron
ludzkosci kwiaty ktadzie, ,my jedni myslim o li-
stopadzie?” (,Slofice w maju”). Wiersz ten chce
oczywiScie ponad tradycja powstan nawiazaé nié
z tradycja Trzeciego Maja, tradycja spolecznego
odrodzenia. Ale ta zdrowa mys$l zjawia sie tylko
przelotnie. Poezje Nowickiego opanowuje wresz-
cie calkowicie my$l spoleczno-klasowa, ktéra
wkoncu dochodzi do negacji wszystkich tradycyj-
nych idealéw narodowych (,Miedzy dwoma brze-
gami”); te idealy przepadly na zawsze, stonce dla
nas juz zgasto, az wnuki wnukéw naszych moze
»P0 rozruchach dziejéw” ujrza je znowu, ale be-
dzie ono catkiem inne, niz ,pradziadéw slorice”
(»Nasze jutro”). Jakie bedzie to jutro — w grun-

cie rzeczy niewiadomo, chociaz Nowicki nie zdaje

sobie jasno sprawy, ze odbijajgc od jednego brze-
gu, nie wie, gdzie jest brzeg drugi. Wystarcza mu
og6lnik o S&ciggnieciu nieba na ziemie (,Sen”).
Czasem tylko nachodzi go zigbigce przeczucie nie-
wiadomego:

»Gotycki wiary gmach

Wali, chlonie wiedza glodna,
Wstrzgsa niebem mySl swobodna,
A w sercach ludzi strach.

Z przeszloSei dawnyeh szat,
Wyskoczyta ludzkosé naga,
Chiéd i wiatr jq stary smaga
A nowych niema szat”.

Gdy wielc

— — — pnie moZna sie odurzyé,
Czyz nie lepiej sie zanurzyé

W spokojne, wieczne — nic?...“
: (,Na przednéwku”).

Tego wniosku Nowieki nie wyciggnat. Kon-
sekwentniejszy jest réwiesnik jego i kolega
z ,0Ognigka” Tetmajer. Odpoznal on wylacznie ne-
gatywnq naturg programu i w zgodzie z tem,
w swych mlodzienczych ,Haslach” wyznal, Ze
gdyby nawet zadna nowa zorza nie miala blysngé
na ruinie starego $wiata, do§¢ na tem, ze zostal
zburzony. A w dalszej konsekwencji tego anar-
chicznego stanowiska przeszed! na stanowisko an-
tyspoleczne:

»Byl czas Zedmy sie rozumieli,

Ten czas przemingl, i na wieki,

A dzi§ mnie z wami wszystko dzieli,
Nie wy mnie dzi§ nie obchodzicie
Nic wasze nie obchodzi zycie...

— — — To jedno boli, zescie skuci.

PieSfii moja stala sie dzié piesnig
Wylacznie tylko moja wlasna...

Jam wlasnej tylko mysli mojej
Poets...”

Na te szlaki egotyzmu Nowicki nie poszedt,—
pozostal wierny tendencji spolecznej.

Nie znaczy to jednak, aby ton egotyczny byl
mu obcy, pojawia sig on w swoisty sposéb... Bal,
czern frakéw otacza ,jg”, najpiekniejsza, sklada
je] holdy, ofiaruje bogactwa, zaszczyty, milogé...

»A ona — dumna — wzgardliwa dla tlumu,
Szepce do ucha swojego tancerza:
Tys spiewak ludu.. Ty$ jeden... Tys mdjl...*

Tak — aureola ,$piewaka ludu” w oczach ko-
biet moze wigcej znaczyé od kotyljonowych orde-
row... Ale ponury tancerz nie daje sie zlowié w miek-
kie, Armidzine sidla.. On milczy...

»— — — wéréd déwiekéw i szumu
Inne wyznanie w ucho go uderza:
Tam dola czerni kracze naf: ty§ méjl...“

(» Ty méj”).

Jakie wyraZnie slyszymy znowu znang i ogra-
ng nute romantycznego epigonizmu! Zmienil sie
tylko instrument, zmienity rekwizyta dekoracyjne.
»Przeklenstwa ojcéw i lzy matek” maja tez swoi-
stg dekoracyjng warto§é. Ale czyz mamy uragaé
temu wzigtemu na sig¢ ze starego magazynu stro-
jowi za to, Ze wydaje nam sig taki nieco staro-
Swiecki? Zapewne — sub specie aeternitatis wy-
glada on trochg zabawnie, ale ocefimy go w §wie-
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tle danej chwili. Chwili, w ktérej to ,mlo-
dos¢ ziewala u bramy Zywota”, kiedy zarta jg nuda
i niewiara. Wyjécie z tego marazmu — jakiekol-
wiek wyjscie — bylo czem$ dodatniem i godnem
szacunku. Poeta czuje si¢ powolany w sluzbie
idei. W smutny, szary, jesienny dzien, siedzgc
0 zmroku w swej izdebce, wsluchuje sig w szmer
deszczu za oknem:

»Cichol... tam z dworu kto§ w szybe stukal..,
Czy wiosna wracal?... ach wiosna nowal?
Do szyby eciemnej dlofi czarna puka,
Puka i wzywa nas — dlon ludowa...”
(s Wezwanie”).

Przypomina to owg chate lesnika w ,Lituanji”
Grottgera. Tylko tam chodzilo o co innego. A o co
chodzi tutaj? Czyja to dlon — ta ,dlon ludowa“?
Jaspe to nie jest. W swym programie jako pre-
zes Czytelni mowil Nowicki o ,ludzie” jako o lu-
dzie wiejskim. Byl to program ,ludowcowy”.
W poezjach miesza sig¢ to pojecie z pojeciem pro-
letarjatu; i znéw niewiadomo, czy chodzi o prole-
‘tarjat wogdle, czy o proletarjat chlopski. Raz wy-
glada to tak, to znowu inaczej. Oto wiec np. ,lud”
jest Syzyfem, ktéry przez wieki toczy swo6j kamien
daremnie na szczyt géry. Jaki to kamien? Ta
metafora zupetnie do legendy o Syzyfie nie przy-
staje. A jeszeze mniej, kiedy powiedziano, Ze ta
wieczna, daremna praca uprawia glebe i jest do-
broczynna dla ludzkosci, co wiecejl ona jest
wszystkiem, ona stworzyta dobrobyt i kulture. Ze
metafora jest nieudana, mniejsza o to, ale co znaczy
teza, ktéra si¢ pod nig kryje? (,Syzyf”). Podobna
myS§l w wierszu ,Zebrak”, gdzie zebrak, ,kon kré-
16w, budowniczy piramid, piedestal bohateréw”,
bezdomny i glodny, jest symbolem pracujgcego
ludu. To znowu we $nie (,Sen”) widzi poeta lud
w postaci leigcego olbrzyma, na ktérego piersi
hulaszezg biesiade odprawiaja karly ssgce jego
krew. On kiedy§ podniesie sig, zgniecie plemie
karléw, a chwyciwszy strop niebieski S§ciggnie
niebo na ziemig.. W tym symbolu widoczne jest
pomieszanie pojeé: olbrzym przeciwstawiony jest
kartfom, jakby to byly pojecia réwnorzedne, pod-
czas gdy ,olbrzym” jest tu personifikacjg zbioro-
wosci. Wyzszo§¢ tedy olbrzyma polega tylko na licz-
bie: — typowa idolatrja tlumul... Z tego stanowiska
kon wydaje si¢ szacowniejszy od jezdzca, piedestal
od posagu, — warto§ci mierzy si¢ wagg masy. Do
tego zas materjalnego ciezaru doczepia sie skrzy-
detka idealizmu, ktére nie sg jednak w stanie
dZwigng¢ go wgoére, nawet wtedy, kiedy idealizm
ten, egzaltujgc si¢ w mesjanistyczna utopje, prawi
o0 Sciggnigeiu nieba na ziemig. Niebo nie znosi gwaltu;
Sciagnaé si¢ nie daje, trzeba raczej podniesé sie
do niego. — Méwili i romantyey o zdobyciu Jero-
zolimy Slonecznej, ale mialo tego dokonaé¢ wojsko
skrzydlate na koniach jaéniejszych od slonica...
(Stowacki: ,Samuel Zborowski”).

Od tej to batwochwalczej religji z bozyszczem
ttumu na ottarzu, uciekli jedni — jak Teimajer —
zrzucajgc krepujgce wiezy spoleczne, inni przezwy-
cigzyli ja przez poglebienie swej etycznej kultu-
ry, — a co ciekawe, wyzwolenie to podobne zna-
lazlo tony, z jakiemi wystepowali wprzéd przeciw
pozytywizmowi neoromantyezni spolecznicy: i tu
1 tam zwraca sie¢ bunt przeciw materjalizmowi. Oto
wigc buntowniczy épiew Kasprowicza:

»Byled mi dawniej bozyszczem, o tumiel
Wiare mg trawil twoj 2olgdek wrazy!

Dzi§ moja milosé juz zgigé sie nie umie
Na stopniach twoich bezboinych oltarzy.

53 w twojej piersi wulkaniczne ognie,

Ale stracony, kto sie od nich zajmiel

Serce swe spali, dusze swojg pognie,

Jak ¢éma, tak splonie w twym sluzalezym najmiel

Ty wrogu duchal Stopami z olowiu
Zdeptales kwiaty, ktére dlof posiala
Bozego siewey: na zwiedlem pustkowiu
Straszny dla duchéw stawiasz ogrom cialal®

Nowickiemu brakio sily do wyzwolenia sie.
Pozostal wierze swojej wierny, a gdy z jej plyciz-
ny nie mozna bylo nic juz wydobyé, wyjatowial
i przestal tworzyé,

£

Spotecznikowska poezja Nowickiego utongla
dzi§ w niepamieci. Do literatury nie wniosfa ona
trwalych warto§ci. Ale jeéli chodzi o historje li-
teratury, to nie sgdze, aby miala ona poprzesta-
waé na samych dzielach wysokowarto§ciowych.
Kierunek wylgcznie estetyzujgcy moze byé jedng
galezig tej nauki, ale jej nie wyczerpuje. Historja
literatury pozostaje zawsze jeszcze czeScig historji
kultury duchowej. A dokumenty tej historji nie
muszg byé arcydzielami artystycznemi ani tez wiel-
kiemi pomnikami my§li, dla glebszego wnikniecia
w tworzenie si¢ pragdow duchowych czesto dostar-
czaja waznych dokumentéw dziela podrzednej war-
tosci artystycznej czy mySlowej. Dokumentarne
wartosci nie pokrywaja sie z wartofciami bez-
wzglednemi. Dzieje nie sq dziejami samych bo-
haterow. Nawet dla pozpania tych bohateréw,
lub tych arcydziel, potrzeba poznania tta i ,aury”.
Z tego punktu widzenia poezje spolecznikowskie
Nowickiego sa wecale interesujace.

Interesujgce jest wiec $ledzenie, jak kombi-
nujg si¢ w nich pierwiastki romantyczne z pozy-
tywistycznemi, jak pierwsze pozylywizujg sie a dru-
gie romantyzujg. Slyszymy skarge na zimny ro-
zum, kiéry serce ochladza, a réwnocze$nie wysu-
wa sig postulat ,wolnej myéli” przeciw wierze,
za8 w programie ,Ogniska” nawet patrjolyzm ma
byé poddany ,krytyce naukowej”! Slyszymy zal
za bohaterstwem a réwnoczeénie skarge, Ze pro-
chy stawnych kurhanéw tamuja pochéd kroczacych
naprzéd. Gorgey po dawnemu patrjotyzm — u
Nowickiego rozgrzewajgey sie w obronie kreséw
zachodnich, kojarzy sie z ludzkofciowym pryncy-
pializmem (w odniesieniu do Kreséw Wschodnich),
idgeym az do abdykacji z idei panstwa jako szla-
checkiego narzedzia ucisku., A wreszcie oweZ na
gruncie przez pozytywizm uprawionym — manie-
ry i grymasy epigonizmowi romantyeznemu wla-
Sciwel: owe ponure postannictwa, owe przyjecia
stygmatu przeklenistwa na czotlo — z utajonym
zezem ku kobietom, jak im si¢ to spodoba.. Te
dziecinne §liniaczki péznego romantyzmu pod po-
wazng brodg ,trzeiwej”, pozylywistycznej, wolno-
dumskiej i wszechludzkiej madrosei.

Z drugiej strony interesujgce jest poréwna-
nie rozwoju réinych dusz w tej samej aurze zy-
jacych, nalezgeych do tej samej generacji. Wska-
zalem juz na dwa przyklady, na Tetmajera i Ka-
sprowicza, moinaby wskazaé¢ jeszcze na Wyspian-
skiego z jego reakcjg na romantyzm. Toé i jemu
prochy dawnych kurhanéw stojg na drodze.. Sa-
dzg, ie miedzy temi wyniostemi postaciami No-




£ i drugi pod tytulem ,Czarny okret”,
~ lych Zagli dumnych naw rozmaitych narodéw, ply-
~ wa poszarpany burzami wrak, o masztach zlama-

~ ludowych na
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dki ze swemi ,PieSniami Czasu” przedstawia

niwo odrebne, dla calo§ci obrazu wazne, jaéniej
lumaczgce. Nie twierdze, aby on sam to ogni-
stanowil, dos¢ Ze jest jego typowym repre-
antem. Dla swej wartoSci dokumentarnej

; ogniwo to nie powinno by¢ pominigte. Dla war-
tosei artystycznej i ideowej dwa moze wiersze za-

glugiwaly na wydobycie z topieli niepamieci: je-

den, wspomniany juz okolicznosciowy wiersz ,IdZcie

do Monaco” o mocnym akcencie dramatycznym,
Pogréd bia-

nych. Sternicy pogineli, starszyzna §pi. Plywa
i nie ginie, straszgc jak upiér sumienia kapitanoéw
innych okretow:

»Kto go irzyma, e w mokrej nie zniknie mogile?

Tam na dnie ci z wioslami skuei niewolnicy...

Ty czarny statku, kto sg ci ludzie u spodu,

Co znojem ramion zguby powstrzymuja chwile?

0! wiem kto... to heloei mojego narodu...*

Mysl spoleczna tego wiersza,ujeta w obrazo-
wq i suggestywna metafore, opiera wartosé mas
ich wartoéci dla narodu, a za-
tem na wartosci duchowej. Oczywiécie, jezeli sto-
wo ,heloci” zechcemy rozumieé jako lud we
wiasciwem znaczeniu, co wobec wlagciwoSci 6weze-
snej terminologji radykalizmu jest dopuszczalne.

Ale sila Nowickiego i tytul do miejsca w li-
teraturze lezy w jego ,Tatrach”, &cislej méwiae,
w jego sonetach tatrzanskich !). Sonety te w swoim
czasie cenione byly przez mlode pokolenie wyzej
od tatrzanskiego cyklu Asnyka, o ktérego niezréw-
nanych sonetach o Morskiem Oku wyrazil sie Tet-
majer, e sa tak chlodne jak wody tego jeziora.
Nowicki okrzykniety zostal za poete Tatr zateioyey]
— Dzi§, zwlaszecza kiedy oprécz Asnyka mamy
jeszcze w poezji tatrzanskiej Tetmajera i Kas-
prowicza, trudno nam ten sgd zrozumieé. Byé

') »Tatry” skladajg sie z trzech czedei: 1. Obrazy pu-
styni (16 sonetéw), 2. Tragedje pustyni (5 sonetéw) i 8. Echa
pustyni (3 utwory o strofach czterowierszowych, wierszach
8-mio i 6-cio zgloskowych). Tetmajer w szkicu ,Poeci Tatr”
méwi slusznie, ie te irzy czedei przedstawiaja linje opadajg-
t4, czesc¢ trzecia do wienea slawy tatrzanskiej Nowickiego
wogéle si¢ juz nie liczy.

NORWIDJANA III
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moze, Ze temperatura uczuciowa poezji Nowickie-
go byla wyisza od posagowych w klasycznej swo-
jej doskonalofci wierszy Asnyka, choé¢ dzi§, po
rozzarzonych do czerwonogci tatrzanskich natchnie-
niach Tetmajera, nie bardzo to wyczuwamy. Tet-
majer w swym szkicu ,Poeci Tatr” podnosi ten
moment i tlumaczy go tem, Ze posréd dotychcza-
sowych poetéw tatrzaniskich Nowicki pierwszy
zetknat si¢ z Tatrami w dziecinstwie i wieku chito-
piecym, a tego nieda si¢ niczem zastgpié®). Byé
jednak moZe, Ze poezje tatrzanskie Nowickiego
zawdzigczajg bodaj po czeSci swg popularnoéé je-
go poezjom spolecznikowskim. Poprostu dzieki
nim stal sig¢ w kolach mlodziezy popularny i ta
popularnosé zgotowala tak zyczliwe przyjecie jego
poezjom tatrzanskim. Wynikaé sie to zdaje z cha-
rakterystyki Tetmajera, ktéry podnosi niezwyklo§é
jego postaci, w kidrej jest co§ z poety, co§ z apo-
stola, co§ z trybuna i wodza. Takim byl na tere-
nie zycia akademickiego.

Jesli jednak nawet utwory spoleczne przy-
czynity si¢ do popularnosci utworéw tatrzanskich,
to nie w tem znaczeniu, aby w jednych i drugich
ten sam duch panowal. ,Tatry” nie kryja ten-
dencyj spotecznych, zaledwie odnale’é w nich moz-
na stabe i nieznaczace tych tendencyj echa. To
trzeba wyraznie podkresli¢, bo krytyka literacka
wypaczyla gruntownie pojecia o tych utworach.
Mamy tu do czynienia z bardzo charakterystycz-
nym przykladem rozszerzania si¢ pewnych sadéw
i opinij silg bezwladnosci: kto§ raz stworzyl jakaé
formute, wedle kidrej zakwalifikowal dane dzielo,
pomieszezajge je w magazynie historyczno-literac-
kim z odpowiednig etykietq, a inni przyszli do
gotowego. W ten to sposéb ,Tatry” Nowickie-
go dostaly etykiete utworéw spoltecznych. Wydo-
badZmy tedy najpierw wszystkie elemenly spo-
teczne, ktére w nich sie mieszeza.

(Dok. nast.) JAN GWALBERT PAWLIKOWSKI

) Nie jest to o tyle scisle, ze takze juz o dwa pra-
wie pokolenia starszy ks. Maniewski mieni sie ,podhalani-
nem”; ale utwory jego, chociaz weale do wierszokletéw za-
liczyé go nie wypada, pokryla niepamieé. — Franciszek No-
wicki byl synem prof. Maksymiljana Nowickiego, ktéry dla
badan przyrodniczyeh przez dlugi szereg lat odwiedzal Tatry
i nalezal do najlepszych ich znawcéw. Z ojcem przepedzal
Franciszek od dziecka miesigce wakacyjne w Zakopanem.

NORWIDA

GARSG DRUGA

Podal STANISLAW PIGON

10. [DO BR. ZALESKIEGO ?]
[1867 7]

Od rodakéw nic nie chce, ale mysle, Ze
w epoce, kiedy sztuka religijna tak jest upadia,
iz biskup orleariski w swoich komentarzach do
encykliki wola o to, — mogg spadkobiercy naro-
du, ktéremu krzyz tylko ztamany zostal, zapytaé
sig, co robie? i przyjé¢ zobaczyé i zainteresowaé
si¢. Korona im z glowy nie spadnie, a dowodem
tego, Ze moja z glowy nie spadia!

Wprawdzie nietylko epoka temu winna, ale

(Cigg dalszy)

i sztukmistrze —lokaje, luzaki, karbowi i eko~
nomy, durnie, bez godnogci i charaktern, przed-
pokojowey, zapominajgcy o tem, Ze wszyscy pa-
pieze przez tysige i pé6l lat umieli cenié i powa-
2aé gleboki styl sztuki religijnej, z ktorej jest

cala cywilizacjal
Racz to, prosze, czcigodnemu hrabiemu Za-
mojskiemu zwierzyé, a kto z rodakéw chee mi zro-
bié zaszczyt byé u mnie i widzieé, co robie, niech
uprzedzi dniem naprzéd, abym go przyzwoicie
przyja¢ moégl, Vale, y )
. N.
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Uwaga wydawey: Autograf listu, bez daty i ad-
resu, w Bibl. Jag. w dziale ,Autografy”. Adresat podany tu
% domystu. Br. Zaleski byl w Paryiun sekretarzem Towarz.
Historyezno-Literackiego i dyrektorem Bibljoteki Pol., z tego
tytulu mial bliskie stosunki z jen. Wl Zamoyskim. Wzmian-
ka w liseie o Zamoyskim pozwala nieco okreflié date; Jene-
ral zmarl 8 styczuia 1868 r. ale juz przedtem (od czerweca
1867 r.) nie bylo go w Paryzu. List jest z przed tego czasu.

11. DO T. LENARTOWICZA

[1868 ?]

== — — co o pertach rzucanych przed chle-
wem opiewa.

Dlatego nie pisze, ale nie my$l, abym im nie
odkryl, albo zastonil. Cé2bym za poeta byl?l — —

e e e e T T —

Ze mie pytasz o zdanie moje co do &licznej
twej na-pél-rzeiby (wyraz plaskorzeZb jest i ru-
baszny i Zle wytlomaczony), co do na-pét-rzeiby
twej, méwig, — przeto ogranicze sie na powiedze-
niu, Ze niepodobna byto w tak krétkim
czasie znakomiciej rozwingé talent,
ktory sie sam znakomitym uwidomia.
Ale co tweg o najwiecej, to Dziewica Orleariska,—
Zbawiciel w Gospodzie pod Emaus, tak dalece na-
lezgey do wszystkich znamienitych w tym sensie
utworéw, ie atomu osobistosci twej, atomu nie-
mal Wielki na-pél-rzeib tak wszechstronnie Ghi-
bertowski, e (atomu!) ciebie napotkaé nie mozna.
Wyraznie chcialed tego na probe dokonaé i zaiste
wyjgtkowej znamienitosci rzecz tym
sposobem dokazale§.

Ale jezeli pozwolisz moje objawié zdanies
to nawet dla dogmatu katolickiego niewolno
duszy swej tak podestaé pod zadnego Ghi-
bertiego, ktéry na swéj czas byl wielce samoist-
ny. Wtedy albowiem jeszeze nie znano pomnikéw
i archeologicznych 7rédet, ktére my dzi§ znamy,
i robiono Grekéw zamiast zydow.

Ale to, co gléwne dla ciebie, to Ze niepospo-
lity talent i prace okazale§ w tych utworach.
W Swietych Pracownikach dziwnie $liczna calosé
i rysunek; ten jednakze duzy i peiny chlop, co tak
si¢ chyli pod malefikiemi symbolami narzedzi na
ramienin niesionych, to juz wyziera mi na taki
sam utwor jak Tadeusz Mickiewicza, wyzej skre-
Slony.

Oni tak pracuja u nas — prawda! prawda,
te takl!

Dzigkuje ci, 2 o moich wspomniale§ cierpie-
niach, tem wigcej, iz ja tego nie czynilem i nikt
izy w oku mojem nie widzial?).

Cyprjan Kamil Norwid

Daruj, nie optacam listu; Zaluje, Ze nie opla-
cam listu, ale pisze to w kawiarni o péZnej godzi-
nie, inaczej czasu nie mialbym.

Uwaga wydawey: Autograf w Bibl. Krasifiskich,
rkp. nor. 5148. — Z arkusza listowego oddarto prawie caly
pierwszg kartke, zostawiajgc u dofu waski strzepek zapisa-
ny; tekst z niego podany na czele, przed kropkami; reszta
teketu na kartce drugiej. Jak wolno wnoesié z napomknie-

) W autografie stowo ,atomu” przekreslono ol6w-
lsiem.

) W autografie wykreSlono jedno zdanie, trzywier-
szowe.

cia w lifcie, czeSé¢ oddarta zawierala sgd Norwida o Panu
Tadeuszu. Zuizytkowany arkusik odjety zostal od jakiegos
listu do Norwida, styd zachowany na nim adres: ,Monsieur
Cyprien Norwid, rue Lallier nr. 3, pres Martyrs®. — List bez
daty; ustali¢ jg mozna w przyblizeniu ze wzmianek w tek-
§eie. Pierwsze wykoniczone plaskorzefby Lenartowicza po-
chodzg z r. 1867. W roku 1866 miala byé jedna z nich wy-
stapa do Paryia na wystawe (zob. Biegeleisen H., Lirnik
Mazowiecki, 1913, s. 146); o ,Swigtych Pracownikach*® (podo-
bizna w Tyg. Ilustr. 1903, 1 67) pisal Kraszewski w Omnibu-
sie (styczen 1869), jako o rzeibie niedawno wykonczonej.
Norwid méwi tu o Lenartowiczu jako o rzeibiarzu zaczyna-
jacym; w r. 1869, po wystawienin we Florencji ,Samuela®,
dobrze prezyjetego przez krytyke [zob. Omnibus 1869 z. IV, s. 9]
juzby to mie bylo moiliwe. Wszystko wige §wiadezy, Ze list
jest z r. 1868, Ghiberti Lorenzo (1378 — 1455), florentezyk,
rzefbiarz, twérca slynnego Battisterio.

12. DO BRONISEAWA ZALESKIEGO
[Paryz, poczatek paZdziernika 1868]

Szanowny Bronistawie!

O dwie Cie prosze rzeczy wobec czynnego
J. I. Kraszewskiego. Pierwsza, azeby§ byl laskaw
mu oznajmié, Ze pare oséb wzmiankowalo mi, iz
podniost albo podjgt Ode mojg w Rachunkach
swoich. Prosze, aby$ chcial w tej mierze wdziecz-
noS¢ mu mojg uprzytomnié, a to z przyczyny, iz
cel, tre§¢ i forma rytmu i rym6éw moich, nie bedge
popularnymi, malo zapewniajg tym, ktorzy je ce-
nig. Owszem, ktérzy cenig utwory moje, ponie-
kad si¢ jakoby na niepopularno§é sami narazajg.
Uwazam sobie przeto za powinnos§é pamietaé im
to starannie.

Dodaé¢ wszelako winienem, te jeszcze Rachun-
kow nie mialem w reku, nie.czytatem i nie wi-
dzialem, i Ze przeto podzigkowanie moje tem wie-
cej za pospieszne i staranne zechce J. I, Kraszew-
ski przyjaé i uwaiyé. Powiedziano mi tylko tam
i owdzie, ze byl laskaw zwrécié uwage na ten ro-
dzaj zaniedbanej dzi§ i (pono) jedynej poezji, kt6-
rej ja wobec Emira Ab-del-Kader w Damaszku
i wobec Jego Swigtobliwosci od narodu polskiego
zazy¢ sam odwazylem sie — bez mandatu.

Oto jedna rzecz. Co do drugiej, — ta jest
nastepujgcej osnowy:

W Revue L’Artiste 1868°%) w poszycie luto-
wym jest moja Sybilla, w poszycie marcowym
moja Gilowa Sforzy uwiezionego, dwie
ryciny, ktére juz dzi§ sa w calej Europie i Ame-
ryce znane; nastepne pozZniej przyjda i jeszcze wy-
dane nie s3. Wedle kontraktu blachy tych rycin,
aciarizowane a przeto moggce sie urywad, nalezg
do mnie. Ty ze swojej strony miewasz lub masz
zawsze kilka blach lezgcych pr6zno. Tym sposo-
bem: przed nowym rokiem jest pomiedzy artysta-
mi polskimi jakie dwanascie lub dwadzieScia blach
lezgeych préZnol — —

Czeg6% trzeba? —- Trzeba jednego czynnego
czlowieka i majgcego zarazem te latwosé i te po-
pularno$¢ i te nareszcie pewng §wiadomosé arty-
styczng, ktére posiada J. I. Kraszewski. On, gdy-
by sig teraz po te blachy schylil, a blachy ezy to
przez nie same, czy teZ przez nasze nazwiska,
znane nieco i cudzoziemskim spote-
czenstwom, — uchowalby dla spoleczenstwa
polskiego rzeczy, ktérych sie potem nie doszukajg

) L’Artiste, Revue Européenne, redacteur Arséne
Haussaye. Redaction dans la Maison Pompéienns. Paris, Nr
du Fevrier, Mars, etc., 1868.

g |
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nigdzie zbiory bibljoteczne, albo Polacy nigdy ich
mieé¢ nie beda. A z dolgczeniem krytycznego tek-
sta po pare wierszy, ktory to tekst Kraszewski
zrobi¢ moZe i nawet drugostronnie wytlumaczyé
na francuski lub niemiecki, zrobilby Kraszewski
z tych przeznaczonych wzgledem Polski na zatra-
cenie blach bardzo zastugujgcy na uwage Albom
przed nowym rokiem. — Wielko§é? Radzitbym te-
go arkusza, ¢o Twoj Sredni pejzaz; moja Sybilla
i Sforza bylyby razem na jednym arkuszu innej
karty. Innych moglyby byé trzy lub eztery ra-
zem. Cena? Przeciez kazdy z nas zaczekalby, jak
to pojdzie, jak sie zrealizuje.

83 wige tylko wszystkie gidwne rzeczy zro-
bione i czekajgce. — A w takich razach kiedy lu-
dzie nie pelnig i nie uskuteczniaja, — to przyznaj:
czy warci sg czegokolwiek?...

Zapewne, Kraszewski mialby takze co robié:
1° udzieli¢ wszystkim wybrang z danych miarg
papieru, 2° obmy#§li¢ catosé tekstu, 3° moze nawet
zamOwi¢ jedng jakg brakujgeca mu do caltoéci bla-
che, 4° porozumieé si¢ z edytorem, etc., etc.... ale
bytaby rzecz stuzaca jako pomnikowy znak po-
chodu sztuki.

Prosze, aby w nr. lutowym na jednej z ostat-
nich kart de L’Artiste poszukal J. I. Kraszewski,
jak francuskie, nieznane mi osobiscie pi6éro stre-
szezakrytyke calego mojego styluisen-
su artystycznego. Jest to z tej przyczyny
zaslugujgce na uwage, Ze tam mowa nie o jednej
jakiej pracy, ale o calem twérstwie czlo-
wieka. Nigdy tak mie polska krytyka nie oglad-
nela.

Racz to wzig§é na uwage i przyjm wyrazy
przyjazni i mego glebokiego powazania.

Cyprjan Norwid.

Nr. 3, rue Lallier, prés Martyrs
Paris. 1868.

Uwaga wydawey: Autograf w Bibl. Jag. w zbio-
rze korespoudencji J. I. Kraszewskiego. Widaé, Br. Zaleski
zgodnie z intenecjg antora odstgpil Kraszewskiemu list wraz
z inicjatywsg wydawnictwa. Projekt Norwida nie zostal zre-
alizowany. Br. Zaleski wydal tego roku sam Album akwa-
fort z Ruysdaela (Chefs d’oevre de Jacob Ruysdael, notice
et [6] eaux—fortes par... Paris, Libr. du Luxembourg [1868]).

W Rachunkach z r. 1867 (Poznan 1868, 1I 80 n.) umies-
cil Kraszewski, poprzedzajgcy jq slowami uznania, ,pigkng
ode” C. Norwida do Piusa IX Eneyklika oblezonego. Date
listu mozna okreélié blize] ze zwigzku z nastepnym datowa-
nym; jest on wezesniejszy od tamtego, a zatem =z przed 15
paZdziernika.

O artykuole w I’Arfiste 1868 r. zob. M. N. 1935, nr. 22
Blado ,aciarizowane” z (z wlosk. acciaiare) utrwalone.

12, DO BRONISEAWA ZALESKIEGO.
[Pary?, 15 pazdz. 1868].

Drogi Bronistawie

Jesli za stosowne uznasz, ale nie wedlug ce-
remonjatu, jeno wedlug istoty rzeczy, to J.I. Kra-
szewskiemu zalgezyé mozesz.

Ze gdyby kto chcial wysilonego spélpraco-
wnika do rzeczy kontynuacyjnych a umartych,
owszem, pogwalconym i wywrotnym robionych
sposobem, znanych za jalowe i celowi i naturze
swej wstecznych, znalazlby takowego 6réd roda-
k6w i nazywaloby sie to poSwigceniem i bylby
takowy podpierajgcy rzeczy walgce sie¢ z wiedzg,
e sq walgce sie, i z tak zwana pokorg. I czy-

nitby i1 milezalby i cierpialby i igalby a ro-
bitby.

Ale gdybys nowy promien czynnosci spolecz-
nej zalecil narodowi, ktéry Zadnego rzemiosia
swego swojg metodg i swym rytmem uwlaszezyé
sobie nigdy nie umial, tedy... nie znalazlby$§ ani
jednego wyznawcy §6réod tych meczennikow.
Zas wiadomo kazdemu obeznanemu z elementar-
nemi historji rzeczami, co jest meczenstwo
bez wyznawstwa? — czyli Ze jest zero, Ol..
zero O.. O, choéby krwig napisane, ale zero, Oll

Tak samo jest i z myélg zrobienia doroczne-
go albomu dorocznych sztuki polskiej archiw.
Narody wszystkie po kilka lub kilkadziesiat mil-
jonow frankéw dajg rocznie i nierocznie, aby do-
rosé czem§ w obliczu prac sztuki i zajgé swoje
miejsce owdzie. Nar6éd polski nietylko Ze nic
a niec dla sztuki swej nie zrobil, ale nawet skoro
lat temu kilkanadcie podniesiono my$l koniecz-
noSci rozwiniecia wlasnej sztuki i wtasciwych so-
bie o niej pojeé, zaszia polemika z doktorem
Klaczko (Szfuka polska, Klaczko, Paryz), ktéry
w imie patrjotow utrzymywal i glosil, ze Polacy
sztukmistrzéw nie mogg mieé. Czemu gwoli C.N.
(O sztuce, C. N. Paryz) inaczej to zapowiedzial.
Stowem, Ze lat temu kilkanaScie moina bylo jesz-
cze mniemac, ze si¢ jest zlym patrjota, gloszde
i proszac i wnoszge, iz trzeba rozwinaé wlasng
rzecz o sztuce i wlasne metody wyrobié.—A sko-
ro to przeszlo, — to i przeszlo, i koniec. Wsze-
dzie na Swiecie spomnianoby przynajmniej o tem,—
u nas? Nie powiedzg c¢i ,Bég ci zaplaé”, ani
»hiech cie djabli wezma,—to ty wiedziale$, co ro-
bite§, to ty miale§ sens rzeczy w reku”. I nie
powiedzg ci na to, aby skoro znéw powiesz, ¢o
dalej robié, ..zeby§ znéw czekat lat kil-
kanadcie, aZz znéw sie to sprawdzi, i aby
nikt nigdy nie mogac misji swej zawdzieczenie
prowadzié, skoriczyl na tych tylko biblijnych slo-
wach: e nie mozna perel rzucaé tam, gdzie so-
czewicg Ezawa handlujg i gdzie jg sprzedaja, bo
oni ja za perly, a perly za soczewice wezmag.

Lecz jesli chcesz, aby podpieraé z wysileniem
ostatka mozliwosci ludzkich spréchniale jakie or-
gana, o, to i owszem, ...owszem;—beda do szczetu
podpieraé i klamaé, Ze to stoi, i czujgc poswie-
cenie swoich osobistych sil, nie pojmg tytanstwa
celu.

Fuimus,... bylismy kiedys, bow czasie byé
nie Smiemy (to jest, nie dmiecie byé wyl)
Faimus!... Troia fuit.. salus una victis — nullam
sperare salutem.

Cyprjan Kamil Norwid.
1868, octobre.

JeSli niema L’Arfiste, Fevrier et Mars 1868
w DreZnie, to jest w Lipsku, a jesli trzeba kupié,
to najlepiej kupié, ..nie straci sie na tem,—
mozna kupié.

[Adres] Monsieur Monsgieur Bronislas de Zaleski,
Bibliothéque Polonaise, 6, Quai d’Orléan, Paris.

[Stempel]: Paris-Batignolles, 15 Oct. 68.

Uwaga wydawey: Autograf z tegoz zbioru co
i list poprzedni. Z listu widaé rozdraznienie, spowodowane
najwyrazniej odmowa Kraszewskiego. O pracach Norwida
i 0 ich ocenie w L’Artiste Kraszewski wiedzial i wspomnial
w Rachunkach z r. 1868 (Poznafi 1869, s. 828): ,Norwid ka-
prysi... i maluje, rzeibi, wyiera na miedzi, odbierajgc mno-
gie oklaski od Francuzéw“. Tamze pochlebne zdanie o szty
chach Br. Zaleskiego. i
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GLOSY

O AUTORYTET KSIEDZA NA WSI

Z powodu artykulu Karola Siefana
Frycza: ,Wiejskie problemy“ (,My#l Na-
rodowa“ Nr. 44 b. r.) otrzymaliémy uwagi
nastepujgce:

AN Karol Stefan Frycz w artykule: ,Wiejskie
P problemy, rozwodzgc si¢ nad przyczynami

upadku dotychczasowych autorytetow wiej-

skich, jakiemi byli: nauczyciel, dwér, i ksigdz,
tak pisze o tym ostatnim: ,Nie jest dzi§ autory-
tetem i ksigdz, bo zraza do siebie ludnos¢ intere-
sownofcig i cheiwoécig — wie§ jest bierna i po-
trzebuje ewangelicznych ludzi®, Brak tych ewan-
gielicznych ludzi upatruje autor w tem, ze ,semi-
narja duchowne zapelniajg chlopi, nie tyle propter
Jesum, ile propter esum, ie, synowie chlopscy
garng sie tam przewaznie dla karjery, w sukience
duchownej widzac nie oznake szczytnej sluiby Bo-
zej, ale §rodek do wydiwignig¢cia sie. Jasna rzecz,
7e ten chlopski kler tak niewysokiej na ogét pro-
by, nie moze mie¢ wéréd swoich wielkiego powa-
zania — przeciwnie, nieraz otoczony jest pogarda.
,Krew panska” jest zaszczyt przed gminem i rzad-
ki dzi§ ksigdz z ,panéw” ma tysigc razy wigksze
apostolskie mozliwosei i, na ogoél liczge, tysige
razy lepiej je spelnia”.

Tyle dosadnych zdan wypisal p. Frycz ped
adresem ksiedza ze wsi i pracujgcego na wsi
E»zy nie daloby sie nieco ich ztagodzi¢? Ano spro-

uje.

A wige naprzéd co do pochodzenia. Prawdg
jest, e z malemi wyjgtkami, dzisiejsi ksie¢za to
synowie chlopscy. Dlaczego tak jest? dlaczego
z wyzszych sfer nie garng si¢ do seminarjow du-
chownych? Mielibydmy wtedy wiecej takich ksig-
2y Lutostawskich, wiecej takich ojecow Woroniec-
kich, lub Rostworowskich, a gdyby ich bylo wig-
cej, musieliby p6jé¢ i na wies, podnoszgc tam auo-
torytet ksiedza, ktéry tak rozpaczliwie nisko stoi,
zdaniem p. Frycza. Ot6z tu jest sek — w tej
wyzszej sferze niema powolan, i znowu pytanie:
dlaczego? Ano tak widocznie zawsze bylo, skoro
sam boski zalozyciel Koéciola nie z posréd uczo-
nych faryzeuszéw i nie z posréd bogatych sadu-
ceuszow, lecz z gminu, z poéréd ubogich rybakéw
galilejskich, pierwszych swoich wspélpracowni-
kéw powolal. I czyz dla karjery poszli oni za
Nim? I czyz gardzono ich apostolstwem dla ich
niskiego pochodzenia? Chyba tylko faryzeusze
i saduceusze, ktérzy samemu nawet Chrystusowi
darowa¢ tego nie mogli, ze byl synem cie§li.

Ale czemu to pizypisa¢ ten brak powolan
po naszych dworach i wogdle wérod inteligencji,
gdy tak liczne sa one pod strzechg wiefniacza?

Czy czasem nie temu, Ze matka-chiopka, sa-
ma poboZna i w rzeczach wiary zamilowana, tego
synka swego od malenstwa do tego stanu spo-
sobi, biorge go czesto do koSciola, gdzie on na-
biera pociagu i zamilowania w pigknie sluZby Bo-
zej i ten witadnie pocigg i to zamilowanie wzra-
stajg w nim z latami, az wkoncu sprawiajg to,
2e przywdziewa on sukienke duchowng, wcale nie
myslge o karjerze... Tak przynajmniej bylo z pi-
szacym te uwagi i tak jest — wierz¢ w to moc-
no — z ogélem moich wspélibraci-kaplanow —

o wyjatkach przecie si¢ nie méwi. Natomiast
gdzie ma nabraé tego powolania dziecko panskie,
ktérego matka slucha nabozZefistwa przez radjo,
a ojeiec spedza Swieta i niedziele przy zielonym
stoliku lub na polowaniu?...

Jezeli sie zdarza jednak, Ze taki panski sy-
nek wstepuje poterr do seminarjum, to (méwig¢ to
na podstawie diugoletniej obserwacji) wlasnie
mys$l o karjerze tam go najezeSciej kieruje —
wszak nader rzadki bywa wypadek, Zeby ksiadz-
hrabia lub ksiaZze, mie zostal wkoncu biskupem.

Jak tedy widzimy, chiopskie pochodzenie
wiekszogci ksiezy jest zjawiskiem calkiem natu-
ralnem, z tradycjg Kosciola zgodnem i, powiem,
prawie koniecznem, boé niepodobna KoSciotowi
na ,krew painska” czekaé. Chodzi tylko o to, czy
istotnie to chlopskie pochodzenie ksigedza obniza
jego powage wobec ludu? Otéz z cala pewnoscig
twierdze, Ze nie. Lud nasz nie docieka si¢ rodo-
wodu ksiedza, lecz patrzy jedynie na jego godno§c
kaptansks, ktérg za najwyisze uwaza dostojen-
stwo i ani pan ze dworu, ani pan z kancelarji,
niema dla niego takiej powagi, jak Ksigdz — Je-
gomos¢ — Dobrodziej, a to, Ze on synem gospo-
darza, to tembardziej go szanujg, bo to im po-
chlebia — ,to nasz ksigdz, to rodak nasz” z du-
mg powtarzajs.

Ale p. Fryczowi nie do§é bylo podkreslié
chlopsko$é kleru, niewysoka jego probe, a stad
i pogarde u ludu, lecz poszed! on jeszcze dalej
i chwycit sie tego, najbardziej dzi§ drastycznego,
argumentu, ktérym skrajna lewica zawsze opero-
wala, a dzi§ tembardziej operuje: ,zdzierstwo ksie-
zy”. Moéwi on o 70 zlotych, wymaganych za po-
grzeb, przy dzisiejszej nedzy wsi...,

Jakgdyby bez tych 70 zl. nie chcial nikogo
pochowad, a tymczasem chowa on dzi§ przewaz-
nie za minimalng optata, czesto grafis, a jeieli na
kredyt, to wychodzi na ,wieczne oddanie”, a wszel-
ka bieda i nedza o plebanje naprzéd otrze¢ sig
musi, a ciezary parafjalne, jak ubezpieczalnia,
skladka ogniowa i t. p. na jego kark spadajg...
Ale o tem wszysikiem nic widocznie p. Fryczowi
nie wiadomo — widocznie informowal sie on
u tych, ktérym npigdy ksigdz nie dogodzi, a tacy
zawsze sie znajdag.

Chwala Bogu jednak, takich jest niewielui na
wsi wogéble nie jest tak 7Zle, jak p. F. opisuje.
Miodziez wiejska nie jest ,bardzo niewierzgca”,
ynieprzesgdna”, a lud w masie swej zdrowy jest
i religijnie i moralnie i politycznie nawet, czego
dowodem choéby ostatnie wybory, gdzie nauczy-
ciel do urny naganial, a pan ze dworu wilasnym
przykiladem pociagal, lud jednak na ksiedza pa-
trzal i do urny nie poszedl. Jest tedy jeszcze
jeden autorytet na wsi, Szanowny Panie Frycz,
a jest nim wilasnie ksigdz, pomimo wszystko, co
o nim w swoim skadinad znakomitym artykule
napisales! ;

Ks. pralat P. KRYSIAK

Na list powyiszy p. K. 5. Fryecz
nadsyla nam nastepujgea odpowiedz.

Z prawdziwg radosScig przeczytalem ten wila-
Sciwie przeciwko mnie wymierzony list ksiedza
pralata Krysiaka, bo z niego widaé, Ze moje uogol-
nienia w kaidym razie Podlasia nie dotycza, ze.
mozna jeszcze dzisia] rzeczowo i spokojnie pole-
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mizowaé. Czempredzej wiec korzystam z tej co-
raz rzadszej okazji i w paru przynajmnie] sfo-
wach sprébuje broni¢ mych pogladéw.

Zaczne od konca. Ksigdz pratat pisze, Ze jest
jeszeze na wsi autorytet ksiedza. Moze, — ale ja
odniostem wraZenie, Ze poprostu w ogélnej ruinie
autorytetow ten autorytet najmniej jeszcze stosun-
kowo stracil i trzyma sig raczej resztkq znaczenia.
O ile dwér i nauczyciel sa conajwyiej swojemi
cieniami pod tym wzgledem, to ksigdz wyszed?
o wiele bardziej obronna reka i rzeczywiscie cos
znaczy. Ale taki szczgtkowy autorytet to jest sta-
nowczo zamalo i to nie moze nam wystarczyé.
Ksigdz musi mieé z powrotem prawdziwe wiadztwo
dusz!

To sprawa ogélna. Bardziej osobistg jest spra-
wa moich informacyj; otéz nigdybym nie Smial
stawiaé tak ciezkich, pewnej czgsci kleru, zarzu-
téw na podstawie tylko jakich§ zastyszen, czy plo-
tek. Posadzeniem mnie o to, przyznam, Ze sig¢ czuje
dotkniety, bo taka lekkomy$lno§é graniczylaby
z oszczerstwem i dlatego to co o ,zdzierstwie
ksiezy” napisalem, to napisalem z wlasnej obser-
wacji. Fakt domagania si¢ siedemdziesigciu zlo-
tych za pogrzeb nie doszed! mnie jako jaka§ od-
legta, przekrecona plotka, ale znam dobrze tego
ksiedza, co tej sumy 2gdal, tego gospodarza i tg
wie§ gdzie to mialo miejsce. Oburzylo mnie to
do zywego i dlatego ten fakt zamieScilem. Nie
pisalem wiec nic lekkomyélnie, a choé nie wiem,
jak jest na Mazowszu i Podlasiu, to w tych stro-
nach, gdzie ja bywam (woj. Kieleckie i Lédzkie),
jest bardzo kiepsko, migdzy ludem duzo jest obo-
jetnych, a miedzy ksiezmi nie brak niewzorowych.
I znowu dodam, Ze nie ofmielilbym si¢ stosunkow
z jednej, czy nawet i dziesieciu parafij tak uogol-
nié, bo to znowu graniczyfoby z oszczerstwem.

Wreszcie o ,krwi panskiej”. RzeczywiScie
jestem jej zwolennikiem, ale bynajmniej nie przez
jakies klasowe uprzedzenia do chlopéw, a tylko
znowu z obserwacji: widzge post¢epowanie jednych
keiezy i drugich i stosunek ludu do nich. Powo-
lam sie tu tez na to, ie gdy rozmawialem na ten
temat z jednym wiele obiecujgcym ksigdzem, i to
wlagnie z ludu, on szczerze przyznal miracje, mo-
wige sam, ze cale zlo jest w tem, iZ dzi$§ zamato
jest ksiezy z ,panéw“ i 2e ksigdz-chlop ma nie-
raz trudniejszy sytuacje i wiekszgq pracg musi
wie§ sobie zjednaé. Nie posadzam go zas o to,
by méwil tak tylko przez jakgé grzecznosé dla
mnie, zreszta pdéZniej mialem moino§é sprawdze-
nia sobie tego przez poréwnanie.

Oczywiscie, ze lud juz dla samej swej liczeb-
nofci musi zapelniaé seminarja, ale Zle jest gdy
je zapelnia wylgcznie'), — a co do pobudek to
sa one najrozmaitsze. Bezsprzecznie, Ze Zli ksi¢za
sq wyjatkami, ale tych wyjgtkow jest stanowczo
zaduzo i dlatego nie zawahalem sig¢ uderzy¢ na
alarm, przez co moze zbyt goracy ton artykuiu,
Ale piszgce te ostra prawde (bo przy tem obstaje)
czynitem to w dobrej wierze i si6w wyrzeczonych

1) Tu przy okazji napomkne, Ze o ten artykul zosta-
lem te? zaatakowany i przez ,Glos Narodu”. Zasirzeiono
sie tam, e sten duchowny nie moZe byé niczyim monopo-
lem, — alez to calkiem moja teza, mnie o to wlasnie chodzi.
Nie wiem tez poco zrobiono jakies wykrzykniki, przytaczajac
moje slowa, Ze ,wie§ widzg z dworn”. C6z w tem jest zlego?
Czy to zle miejsce obserwacyjne, zwlaszeza dla obserwowa-
nia ziemian czy ksieiy? Czy wresztg, bedge we dworze, jest
sie calkiem odcietym od gromady?

w zasadzie nie cofam, bo lepsza wydaje mi si¢ ta
droga napietnowania zla, niz ukrywanie przykrych
faktow. Lepsze jest chyba takie moje wystgpienie,
niz wykorzystywanie tych samych rzeczy w celach
wrogich katolicyzmowi przez nieprzyjaciél Koscio-
ta — przy réwnoczesnem ich obwijaniu w bawel-
ne i tuszowaniu przez jego zwolennikéw. Przeciez
to chyba najgorsza droga.
KAROL STEFAN FRYCZ

NAUKA i LITERATURA

Z RUCHU WYDAWNICZEGO

Powieéé Jana Wiktora p.t. ,Orka na ugorze" wydana
gwieto nakladem Ksiaznicy.Atlas (Lwoéw—Warszawa) nalezy
do modnego dzisiaj rodzaju powieSei chlopskich, konkurujg-
cego na 1ynku ksiegarskim z innym réwnie modnym rodza-
jem, mianowicie rodzajem powiesci proletarjackich. Akeja
powiesei rozgrywa si¢ na Podbalu, w oddalonej od ofrodkéw
eywilizacyjnyeh, ubogiej wiosce géralskiej, ktora wprawdzie po-
giada na glownej swojej ulicy oéwietlenie elektryczne i kté-
ra wprawdzie zdobyla sie na nowoczeénie urzadzong szkole,
w ktérej jednak chalupy ofwietlane sgq przewainie staro-
gwieckiem Iluczywem, a ludzie pograzeni sg przewaiznie
w ciemnocie. Pralilykuja gusla i zabobony, borykajg
gie z twardym losem, zwalczajq sig i nienawidzg wzajemnie,
cierpiac sroga nedze, Autor, bystry obserwator, doskonale
rysuje typy zabobenunych bab i ciemnych chlopéw, uprawia-
jgeyeh ezarownictwo. Gléwnemi figurami utworu sg: mloda,
ideowa nauczycielka, kiéra z zaparciem sig siebie krzewi
wéréd ludu oSwiate oraz jej wychowanek, sympatyczny lo-
buziak wiejski — Alojzy Malinowski, przedstawiciel najmlod-
szego pokolenia chlopskiego, ktdre przechodzi przez szkole
polska i—daj Panie Boie — przyczyni sie w przyszlogei do
rozproszenia ciemnoty umyslowej podhalanskiego ludu. Do
najbardziej interesujgeych rozdzialéw powiesei naleig: znako-
micie opisana scena wizyty chorej matki Alojza Malinowskiego
n wiejskiego ezarownika-nzdrawiacza, dalej scena, w ktorej
pokrzywdzony przez rodzing gospodarz, sgsiad Alojza, pali
przed przydrozng kapliezkg Chrystusa Frasobliwego trzy
gwieczki na te intencje, aby rodzina jego ,skapiala” i wresz-
cie scena, ‘'w ktérej maly Alojz Malinowski zdobywa dla
chorej matki bulke pszenns, dajge w zamian za nig szkol-
pemu koledze trzy pajdy chleba z mastem. Autor odmalo-
wuje jaskrawo i dosadnie stosunki pedagogiczne w szkol-
pictwie podhalafiskiem, nie szczgdzgc zasiuzonych cigegdw
binrokratyeznym kierownikom szkél, ktérzy utrudniajg prace
pauczycielom, zmuszajge ich do pisania niepotrzebnych ni-
komu do niczego ,referatéw” i sprawozdan. Kapitalnie udal
sie p. Wiktorowi wizerunek wizytatora szkolnego, ktéry
przyjezdza do zapadlej wsi na wzorowg lekcje gimnastyki
i kaze drybrasom pod wgsem wykonywaé (na glodno) éwi-
czenia odpowiednie dla dzieci z freblowki. Powiesé p. Wik-
tora zaleca sig wlagciwym temu pisarzowi dobrym stylem
literackim. (W.)

»

Ukazala sie interesujgca praca T. Modrzejew-
skiego ,Wyrazy, ktére umarly i ktére umierajg”, 1935,
Warszawa. F. Hoesick, str. 200, z przedmowg autora.

Nie jest to slownik staropolski w écislem znaczeniu,
tembardziej, e na to jest rozmiarami zbyt szczuply. Mozna-
by postawié takle pewne zapytania w sprawie kryterjum,
wedle jakiego autor zebral skrzetnie i rozsegregowal ma-
terjal, obficie czerpige z potocznego zasobu leksykalnego.
Jednem slowem—jak stwierdzié zgon wyrazu, skero on cze-
sto odzywa sie w dzielach wielkich pisarzy? Ile ich wskrze-
sil sam Zeromski?!

Ale, pomijajge byé moze, szkolarskie watpliwosei, na-
lezy przyznaé publikacji podreczng uZyteczno§¢ nader przy-
stepnego informatora, méwigeego o wielu zapomnianych wy-
razach i zwrotach.

Mam tez wrazenie, Ze dziennikarski temperament
chwytania zycia na gorqco, gruntowna znajomo&¢, panujg-
eych wepoélezesnie, zwlaczeza w warszawskiej spolecznosci,
stosunkéw oraz zmys! satyryczny — wezystko to pozwolilo
Modrzejewskiemu, znanemu skadingd i popularnemu poecie,
zebraé, pod pretekstem znaeczen, wychodzgcych z uiycia, wy-
razéw, i dla potomnofci ocali¢ wiele ciekawych ryséw oby-
czajowych.
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Mamy wiee przed oczyma nie wylacznie suchy pro-
dukt dyseyplin naukowych, ale — w wiekszym daleko stop-
niu — tryskajgey Zyciem, niekiedy i humorem, raptularz czy
tez silva rerum.

Sympatyeznym rysem u autora, nalezacego do starsze-
go, przedwojennego polkolenia pisarzy, jest pewien niezalez-
ny ton i rozmach, ot, choéby w takim drobiazgu, jak 6w
staly zwrot w objasnieniach rzeczowych: ,za czaséw oku-
paciji rosyjskiej“—nie za§, powiedzmy — za panowania Mi-
kolaja Il-go czy co§ w tym guseie.

Czytelnicy milej i kulturulnej pracy, sadze, oczekiwad
bedg uzupelnien albo i nowego, powigkszionego wydania.

(ST. J.)

T EAT R
_KORDJAN" — W TEATRZE POLSKIM

ZIAWSZY sobie widocznie glgboko do skruszonego ser-
W ca gorzkie uwagi pewnych recenzentow, ktorzy przed

parn tygodniami mieli wdzigezng okazje schlastaé
surowo pana Leona Schillera de Schildenfelda za wystawie-
nie szekspirowskiego ,Kréla Lira® na krecqcej sie w kolko
karuzeli, ezyli za naduzywanie sceny obrotowej — naczelny
inscenizator Teatru Polskiego postanowil sig poprawié, scene
obrotows unieruchomil i wystawil dla odmiany »Kordjana”—
w klatce. Wlagciwie nietyle moze w klatee, ile raczej w klat-
kach, klatki bowiem i klateezki pokazano nam na scenie
rozmaite. Wiekszo§é znakomita odslon uroczego poematu
Stowackiego rozgrywa sig w klatce schodowej, scene bowiem
polecil pan Schiller dekoratorowi przeistoczyé w olbrzymi,
zabudowany wielopigtrowemi kondygnacjami sehod6w westy-
bul, ofwiecony, rzecz prosta, réznokolorowemi smugami ja-
gkrawych reflektoréw. Scene w szpitalu warjatéw zainsce-
nizowano dla rozmaitosci (varietas delectat) w olbrzymiej
klatce menazeryinej. W klatce godnej mamutéw przedpoto-
powych, albo zgola jakowychs mioceniskich dinosauruséw.
W odslonie owej, méwige nawiasem, dekoracja i insceniza-
cja byla jeszcze stosunkowo najznoéniejsza, najwlasciwsza,
najlepiej z tekstem utworu sharmonizowana. Gorzej znacz-
nie wypadly sceny inne. Naprzykiad scena koronacji cesa-
rza Mikolaja na kréla polskiego. Dla uswietnienia owej hi-
storyeznej uroczystosci polecil pan Schildenfeld-Schiller wy-
budowaé na Placu Zamkowym, u stép Kolumny Zygmunta
co§ w rodzaju podziemnego ,szaletu”. (Tak sig to w Warszawie
nazywa). Do owej podziemnej instytucji uzytecznodci publiez-
nej sprowadzono po gchodach caly orszak koronaeyjny, ka-
pigeych od zlota biskapéw, blyszezacyeh haftami dygnita-
rzy, szamerowanych generalow i tam wiaénie, a nie gdziein-
dziej, kazano monarsze przysiegaé na wiernosé konstytucji.
Stowacki nienawidzi} Mikolaja. To prawda. No, ale tak
dalece, jak to uczynil pan Schiller, W nienawidci do cara sig
nie posunal. Prawdopodobnie przez nadmiar patrjotyzmu
pan Schiller postanowil niedopuscié¢ wielkiego ksigeia Kon-
stantego do krélewskich komnat zamku warszawskiego.
Uznat za daleko wlasciwsze, Zeby ow nienawistny satrapa
kl6eil sie ze swym cesarskim bratem, zamiast w zacisznym
gabinecie — poprostu na schodach. W tym celu sluiba tea-
tralna ustawila w westybulu zamkowym olbrzymie pozlacane
biurko i olbrzymi, pozlacany tron. St. James-park londyinski
umiegeil pan Schiller z niewiadomych powoddéw — na pierw-
szem pigtrze. Na tej samej wysokosci ponad poziomem mo-
rza zainstalowal réwniez wierzcholek Mont Blane’u. Podezas
parady wojskowej na placu Saskim kazal szeregowi wojska
musztrowaé sie na kolumnowym kruzganku, pod ktérym
znajduje sie obeenie grob nieznanego zolnierza. Fakt, Ze
kolumnada owa za czasow Mikolaja w palacu Saskim jeszeze
nie istniala — zostal przez pana Schillera zlekcewaiony.
Publicznofé warszawska — jak sig od pana Schillera dowia-
dujemy — chodzila po miescie za czas6w wielkiego ksigeia

Konstantego najchetniej w bialych koszulach i czarnyeh
opofiezach — jednem slowem W takim stroju, jaki tradyeyj-
pie wltada na siehie aktor grajgey Konrada w trzeciej cze-
ei ,Dziadéw”. W bajronicznych koszulach (2 Ia Stowacki)
paradowala — wedlug pana Schillera — ludnoéé stoleczna
w dnin koronacji zaréwno na Placu Zamkowym, jakoteZ
w podziemiach Swigtojanskiego kosciola. Bardzo odpowiedni
ubior, zwlaszeza dla spiskoweow, ktérzy udajac sie do ka-
tedry—rzekomo na nabozenstwo—staraja sie wygladaé jak-
najmniej ekscentrycznie, zeby nie wpasé w oko wypatruja-
cym ich szpiclom policyjnym.

»Kordjan* wydal si¢ panu Sechillerowi utworem tak ma-
lo poetycznym, ze znakomity rezyser poswiecil stosunkowo
najmniej uwagi sposobowi, W jaki aktorzy wyglaszajg wier-
aze. Wiladciwie nikt z artystow, biorgeych udzial w przed-
stawienin (oprécz moze jednego grajgcego drobniutka, epi-
zodyezng rélke Wegrzyna) nie potrafil naleiycie roli swojej
wydeklamowac,

Aby dodaé widowisku odrobing brakujacej mu wi-
doeznie, zdaniem pana Schillera, poezji —uzupelniono przed-
stawienie numerem nadprogramowym. Po scenie rozstrzela-
nia nie zapadla odrazu kurtyna, lecz na proscenium wysta-
pil jeden z mlodszych artystéw udrapowany w purpurowy
plaszez i wydeklamowal ni stad ni zowad kilka wierazy
wyrwanych z.. ,Lambra”. Poezem dopiero zaslonigto sceng
dwiema plachtami, ezerwong i bialy, ktore razem ntworzyly
co§ w rodzaju kolosalnej flagi paistwowej. Dlaczego to
uezyniono? Ani rusz nie podobna sie domyéleé. Moze to
byla manifestacja lojalnosei T. K. K. T. wobee rzadu p. Kos-
cialkowskiego?

W przerwach pomigdazy poszezegdlnemi odstonami od-
zywala sie orkiestra. Najezefeiej grano karykaturalng prze-
rébke ,Warszawianki” w tonacji minorowej. Czemu miano-
wieie ,,Warszawianki“? Znowu zagadka nie do rozwigzania.
»,Warszawianka® grana w sztuce, ktérej akeja dzieje si¢ przed
powstaniem listopadowem — to oczywiéeie anachronizm.
A moze to byla jaka§ metna, niewyrazna, aktualna polityez-
na aluzja? Hm. Hm. Obwiepolski hymn mlodych épiewa sig
r6wniez przeciez na nute ,,Warszawianki®

Na czwartem z rzedu przedstawieniu , Kordjana* ilosé
aktoréw byla przynajmniej czterokrotnie wigksza, niz ilosé
widzow.

Zdaje sie to zapowiadaé rychly zmiang repertuarn
w teatrze Polskim. Podobno po ,Krélu Lirze na karuzeli*
i po ,Kordjanie w klatkach” zobaczymy ,Niebosks komedje
na trapezie®, 8. 4. 6.

,LANCUCH” w T. NOWYM.

EATR NOWY wystapil pod koniec ubieglego tygodnia
T 7z premjerg piecioodstonowej sztuki pani Janiny Moraw-

skiej p. t. ,2Eafcuch”. Tytul tej sztuki nie ma absolut-
nie nic wspélnego z modnemi do niedawna w Warszawie,
obecnie zas zakazanemi podobno przez policje t. zw. ,laf-
cuchami szezeseia”. W sztuce p. Morawskiej idzie o zupel-
nie co innego. Mianowicie o lancuch losu, wigigey cierpienia
i winy jednych pokolein z cierpieniami i winami pokolen
innych.

Pewng panig zdradzal maz, Wracal od kochanki do
domu okolo trzeciej nad ranem. Z tego powodu zdenerwowa-
na malzonka chwycila ktérej§ nocy rewolwer i wiarolomeg
zakatrupila.

Oto jest pierwsze ogniwo laficucha.

W dwadzieSeia lat péZniej coérke owej pani zdradza
mgz. Wraca od kochanki do domu okolo 6smej nad ranem.
Z tego powodu zdenerwowana malzonka.. grozi mezowi %e
go zamorduje.

Oto jest laricucha ogniwo wtére.
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Kucharke owej pani, ktérej matka przed dwudziestu
laty zamordowala meza — zdradzal niegdy$s maz. Wracal od
kochanki do domu nad ranem. Kucharka checiala go zamor-
dowaé, ale nie zdazyla, bo uveciekl. Widzge, %ze jej chlebo-
dawezynie maz zdradza — kucharka postanawia jg pomscié
i usituje otrué krzywdzieiela oraz jego kochanke przy po-
moey czarnej kawy zaprawionej weronalem.

Oto jest laficucha ogniwo trzecie.

Pieé odston tragedji zawiera, poza opowiedzianemi po-
wyZej, mnéstwo innych okropnofei, ktére wbrew intencjom
autorki przyjmowane sy przez publiczno§é nie ze zgroza by-
najmniej, lecz z u§miechem.

Pani Janina Morawska wydaje gie nam by¢ z tempe-
ramentu literackiego — urodzong bajkopisarks. Swiadezylby
o tem jej dotychezasowy dorobek twérezy, w ktérym posia-
da ona pare uinscenizowanych bajek dla dzieci oraz sztuke
dla dorostyeh p. t. ,Sobowt6r”. Sztuki owej nie widzialem.
Opowiadano mi jednak, e jest ,niesamowita® i fantastyczna.
Przed paru laty wystawiono jg w teatrzyku pani Ireny Sol-
skiej na Zoliborzu, Pamietam, Ze byla przyjeta przez kry-
tyke bardzo zyczliwie i ecieszyla sig réwniez powodzeniem
u publicznoei. Piszge swoj ,Larncuch” pani Janina Moraw-
ska usilowala nadaremnie sprzeniewierzyé sig swemu wro-
dzonemu powolaniu bajkopisarskiemu. Zamierzala daé utwdér
pozbawiony pierwiastka fantastycznego. Pragnela stworzyé
dramat psychologiczny, zaczerpniety z Zycia rzeczywistego,
przedstawiony na wspélczesnem tle obyezajowem. (Utwér
swo6j nazwala ,sztukg wspélczesng™). Otz spelnienie tego
zamiaru, niestety, sig nie powiodlo. Zdradzona przez p. Mo-
rawska bajeczno§é pomécila sie srodze i wbrew woli au-
torki zjawila sie na przedstawieniu, jak niezaproszona wroz-
ka Carabosse na chrzeinach &piacej krélewny.

Naprzekér zamiarowi autorki, kucharka Petronela nie
jest kucharks z prawdziwego zdarzenia, ale samg bogi-
nig Ananke, przebrana dla niepoznaki w fartuch kuchenny.

Paychologja figur zupelnie falszywa,

Rezyserja p. Wysockiej, gra p. Solskiej, Smosarskiej,
Malyniczowej, Kaminskiej, Rolanda, Woskowskiego, Kar-
czewskiego ete nie potrafily tchnaé w papierowe postacie
prawdziwego Zycia. ;

Krzywde zrobilo p. Morawskiej kierownictwo literac-
kie T.K.K.T. kwalifikujgc utwér ten do wystawienia na sce-
nie. Nalezalo iyczliwie wyperswadowaé autorce, ze sztuka
nie jest dostatecznie dojrzala do inscenizacji. Nalezalo wska-
zaé zasadnicze bledy i naméwié p. Morawsks, Zeby utwdr
swoj gruntownie od a do z przerobila, albo co lepsza, Zeby
napisala sztuke zupelnie inna, bardziej zgodng z rodzajem
jej talentu. S. 4. G.

MUZYKA

CZASACH, KIEDY TO DEGAS kazal stawiaé pierwsze

kroki swoim baletnicom a Manet przepojonemi slofi-

ecem plamami malowal spotkanie ,Chex le pére Le
houille®, tak zwana ,szeroka publiczno§é” z warstwami wyi-
szemi demokratycznej Trzeciej Republiki na czele odwracala
sie od nich, wzruszajge ramionami z politowaniem godnem
..politowania, poczem, szla podziwiaé w akademickim tru-
dzie poczete wielkie, bezkolorowe, pelne anegdotyeznej tre-
gei plétniska.

Minely lata i historja sie powtérzyla. Jak zawsze.
Nastepne pokolenia, nowe ,sfery wyzsze' i nowa ,szersza
publiczno$é® w ten sam sposéb reagowaly na wystawione
prace futurystéw, kubistéw, konstruktywistéw i innych, za-
pytujge, dlaczego sie nie maluje tak jak pan Degas, Manet,
Monet, Renoir i Cézanne...

Podobnie jest i z muzyksg. Jeszcze nie tak dawno Ry-

szard Strauss straszyl burzuazje swemi koncepcjami a dazi-
sinj w katdym mniemal programie stoleczna Filharmonja
umieszeza jakis z jego utworéw, nadsluchujae poklasku pu-
blicznosei.

Na indeksie jest nowa muzyka. I potrzeba jest az
przekonywaé, usprawiedliwiaé sig, tlumaczyé, gdy powstaje
dawno przez kulturalny odlam oczekiwana instytucja, ktéra
niewatpliwie stanie sie oSrodkiem zapladniajacym polsksg
tworezo§¢ muzyczng.

Prof. Zbigniew Drzewiecki w swem doskona-
lem przemdéwieniu na inanguracyjnym wieczorze »Polskiego
Towarzystwa Muzyki Wspélczesnej* mowil obrazowo, pla-
stycznie ilustrujae wlasnym przykladem historje przekony-
wania sie do nowej twoérczofei. Mdéwil, jak to meka studjo-
wania ,Masek® i trzeciej sonaty Karola Szymanowskiego
doprowadzila w rezultacie do nieoczekiwanego uprzednio
rozmilowania sie w tych utworach a poprzez nie i calej ro-
dzgcej sie sztuce. To teiz obecnie, otwierajge cykl audyeyij,
Towarzystwo pragnie zdobywaé, zdobywaé choéby tylko po
jednym zwolenniku z poéréd stuchajgeyeh..

Skromne Zyczenie, a swg skromnoéeig moeno zasta-
nawiajace. A wiec az taka jest obojetnosé czy tepota
,oiwieconego ogétu” wobee ciekawych poczynarn idacego poko-
lenia, tak mala dbalosé, jakie bedzie mialo ono oblicze i ja-
kie wniesie walory?

A potem to sie bedzie narzekaé na brak wazelkich
koncepeyj, a to, e nas inni wyprzedzajg, a to, Ze jak mozna
doprowadzi¢ do takiego stanu i t. d, i t. d.

Odpowiedzialnosé za losy kultury nie lezy wylgceznie
na barkach artystow ale i spoleczenstwa. Jesli ono czasa-
mi narzeka i slusznie na przebywanie Swiata twérezego obok
#ycia, to nalezy si¢ spytaé, czy eczasami winy, duzej winy
niema po stronie narzekajgcych. Nalezy dbaé o bliski a na-
wet serdeczny kontakt miedzy producentami kultury a jej
konsumentami. Tylko wéweczas bowiem zniknie 6w absur-
dalny podzial. Tworzyé muszg wszysey, choéby przez stwa-
rzanie atmosfery. A tu — ladna mi atmosfera, gdy sie trze-
ba usprawiedliwiaé, ze sie przystepuje do pracy!

Mozna sie nie znaé na sztuce — mo6j Boze, przeciei
prawdziwe, duzej klasy znawstwo jest poprostu darem, talen-
tem — ale stanowczo nie nalezy sie chelpié, ze sie czegos
nie rozumie. Taka chelpliwoé¢ ma juz swoje wlasciwe
okreslenie, dosadne ale i trafne: nosi ona miano ,koltun-
stwa”.

Nieimponujace to zjawisko, ale jeszcze nmiewyplenione,
a przeto szkodliwe, zwlaszcza, gdy nasza nowa muzyka jest
w swym wyrazie, treci i formie tak polska, jak nigdy nie
byla od czaséw Smierci Moniuszki. 3

To tez, nie negujae weale potrzeby wymiany débr du-

Jdowych miedzy narodami, pragnelibySmy sig dowiedzied, czy

z ,Miedzynarodowego Towarzystwa Muzyki Wspélezesnej”
zostala juz calkowicie wypleniona ,trucizna”—jak sie kiedy$
wyrazil p. Adolf Weissmann z Berlina (czy i dotychezas?).
Trucizna owsg miala byé polityka ,..ktéra rzucala swéj cien
na sztuke”. Oczywideien p. Weissmann rozumial polityke
w znaczeniu poczucia narodowego, poniewaz jednak bala-
mutnie uzy! ogélnika, my przyjmujac podany niezrgeznie,
jak sie obeenie okazuje, termin, zapytujemy narzuconym je-
zykiem, Zapytujemy w gpos6b kategoryezny, bo szczerosé
poczynan inicjatoréw ,Miedzynarodowego Towarzystwa” byla
w swej politycznej koncepeji rozbrajajaco szezera. A wiee
(poslugnjemy sie ciagle artykulem tegoiz Weissmanna, za-
mieszezonym W numerze 1-szym miesieeznika ,Muzyka”,
w styeznin 1925 roku) ,..w niewielkiej sali salcburskiego
Mozarteum, pod przewodnictwem Edwarda Denta postano-
wiono, 26 duch miedzynarodowy muzyki, ktéry
oto tylko eco zamanifestowal sig, bedzie wcielony
w ksztalt Stowarzyszenia. Lecz gdziez mialaby

s it i
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byé siedziba tego Stowarzyszenia?” Miejsce to ,..powinno
bylo byé calkiem niezaleine, tromujge nad wszelkiemi poli-
tycznemi 1 nacjonalistyeznemi sympatjami“ I wybrano...
Londyn.

.Pierwsza konferencja delegatéw, ktéra odbyla sie
w Londynie w rokn 1923, stala sie pierwszym wido-
mym znakiem internacjonalizmu Towarzystwa”.

Artykul kofiezyl sig takiemi oto refleksjami: ,A teraz
spéjrzmy w przysziosé. Droga M. Tow. M. Wsp. zarysowana
jest wyraZnie. Jest ono miedzynarodowe w swoim kierunku,
ale tez zdaje sobie sprawe z tego, jak wielkie sa w muzyce
wezechdwiatowej réinice rasowe. W gruncie rzeczy
niema muzyki miedzynarodowej”. Rezygnacja?
Droga rozumowania logicznego tak, ale mnie intencji... poli-
tycznej, wlasnie owej panskiej trucizny, panie Adolfie Weiss-
mann! Bo oto o pare wierszy dalej czytamy ni mniej ni
wigceej, tylko co nastepuje: ,Nalezalo byé przygotowanym na
to, 2e w pojedyniczych krajach nacjonalizm przeciwstawi sie
internacjonalizmowi. Lecz opozycja ta, wyplywajqca z niepo-
rozamienia lub ducha wstecznictwa, nie osigga
swojego celu”... To bylo dobre i modne akurat w roku 1925-tym,
dzisiaj za§ moeno traci wypominanem wstecznictwem, wy-
raZnie: wstecznictwem. A przedewszystkiem poinfe rozegzal-
towanego, humainternuc]onaﬁstycznego artykulu: ,Tak tedy
International Sociely for Contemporary Music (reprezento-
wana w Centrali przez biuletyn Brifish(l)1) Music Society)
stala sig potegq. Stanowi ona muzyezng Lige Narodéw”.

W roku 1925-tym moZna jeszeze bylo na upartego
identyfikowaé Lige Narodéw z potega, ale nie o to dzisiaj
nam chodzi, nie o zlosliwostki, tylko o sprawe zasadnicza.
Artykul p. Weissmanna cytuje nie po raz pierwszy. Tym
razem dla tych, ktérzy wzieli sobie za cel koordynacje wysil-
kéw mlodego pokolenia pod niedwuznacznemi auspicja-
mi politycznemi. Zbyt dobrze Zyezymy mlodej muzyce pol-
skiej, azebySmy jej nie przestrzegli przed zastarzalemi dzi-
siaj zasadami, bedgeemi w dalszym ciggu podbudéwks ideows
+M. T. M. W.”,

Zreszty jestedmy jaknajlepszej mysli. Nie tak latwo
papierowemi sléwkami zabié instynkt decydujgey o cha-

rakterze twoérezosei,
W. NARUSZ

FILM

AJESTIC: ,0czy czarne®, rez. TurZafiski. film francuski.
M Tym banalnym tytulem ochrzczono interesujgey

i dobrze zrobiony film. Nie uwaZam za niezbedne po-
dawania, przy recenzji, tre§ci utworu i czesto tego nie robie,
ale tu zaznajomienie z nig czytelnika staje sie konieczne,
gdyz zahacza ona o pewne kwestje etyczne. Rozpatrzenie
tyeh kwestyj, bez podania tresei, staloby sig niemozliwe.

A wiec jest to historja starszego pana (Harry Baur)s
ktéry ma ubéstwiang coérke, dorastajaca panienke i zyje
tylko dla niej. Otacza dziecko zbytkiem, usuwa odefi wszel-
kie troski. Aby cérce zapewnié tego rodzaju Zyeie, pracuje
pokryjomu, jako maiire d’hofel, w jednej z nawiekszych,
nocnyeh restauracyj Petersburga (a trzeba dodaé, ze film ma
za tlo Rosje przedwojenng). Oczywiscie ta restauracja po-
siada gabinety, w ktérych niejedno sie dzieje, a astuZny
i dyskretny ,maiire“, Iwan Iwanyez, nieZle na tem zarabia.
Dramat wybucha z chwilg, gdy jego cérka, naiwna panienka,
rozkochana pokryjomu przez niemlodego juz lowelasa (ban-
kiera) przychodzi z nim w nocy do lokalu, w ktérym pracuje
ojciec. Nieszezgsny ojciec''pod obuchem tego ciosu stania
sie na nogach, czuwa na p6l przytomny pod drzwiami gabi-
netu, za ktéremi znikla z amantem jego cérka. Wie, Ze
Wkﬂﬁc‘l;‘ gdy gabinet opuszezq muzykanci, sluzba i chéry
cyganskie, a para zostanie sama — nastgpi katastrofa.

W ostatnim momencie wpada do gabinetu i tu naste-
pujg dwie dramatyczne rozmowy, pierwsza z lowelasem,

') Nacjonalizm, ktéry przeciwstawil sie i t. d.. —
przyp.

druga z cérks, juz w domu, Pierwsza, zagrana znakomicie.
ma pelnie ekspresji dramatyeznej, lecz wspomniane przez
nas komplikacje natury etycznej mieszeza sig w drugiej.
Corka, jak sig okazuje, dziewezyna nie bez charaktern, wy-
rzuca ojeu, #e tal dlugo i niepotrzebnie ukrywal przed nig
istotny stan rzeczy; ojciec powiada, Ze cheial dla niej innej
pozyeji towarzyskiej, ktérejby mieé nie mogla, gdyby wie-
dziano, #Ze jest cérka kelnera, ,chociaz — tlumaczy cérce —
praca kelnera nie hanbi (i napiwki tez®).

Nie mamy powodu mys$leé inaczej; kelnera nie harbi
praca, ale uleganie pewnym pokusom, do ktérych jego za-
wod dostareza czesto okazyj. Wspdlezujemy tragedji oso-
bistej maiire d’hofel’a, ale nie moiemy zarazem zapomnieé,
#e on sam byl przeciez — co tu duzo moéwié — rajfurem
i totumfackim rozmaityeh niebieskich ptakéw. Wszystko
bylo dobrze, gdy nie chodzilo o wlasng cérke. Przytem sy-
stem wychowawezy Iwana Iwanycza nie wydaje sie nam
najlepszy, takie utatwianie Zycia dzieciom stwarza z mich
egoistéw i jest to dobrze podpatrzony rys, zapewne mimo-
wolnego, okruciefistwa cérek wobee rodzicéw, gdy, jak tu-
taj, rzuecajg im w twarz: jedynym czlowiekiem, ktéremu
wierze jest ,on®, (poznany, méwigc nawiasem, przed parn
tygodniami).

Opracowany przez stabego rezysera, film o podobnej
tresei, stalby sie moZe zabdjezym banalem; w reku Turzan-
skiero przeistacza sig w interesujgey dramat. Dramat ten
posiada duZe wartosci plastyczno-filmowe i bardzo umiejetny
montaz, ktéry, dawkujge znakomicie poszczegélne obrazy
i sceny, doprowadza emocje widza do najwyiszego napiecia
przed rozwigzaniem dramatycznego wezla. W tym momen-
cie na ekranie wszystko niemal nieruchomieje i ta martwota
jest dobrze wytrzymana: nie irytuje, tylko jeszeze bardziej
podnieca widza, gdyz oznacza cisze przed burzg.

Role cérki gra znakomicie Simone Simon, aktorka
o rysach nieregularnych, powiedzmy — prawie gminnych,
lecz o bezspornym wdzieku i bezposrednioéei.

UROPA: ,Rapsodja Baltyku® rez. L. Bueczkowski.
Duzo jeszeze wody uplynie, zanim nasi filmowey
zrozumiejg, ze mozna zrobié film, nawez dobry, bez ko-
biet i ,amoréw®. Gdy opinja publiczna, glosy fachowedw
i prasy przekonaly ich wreszeie do tematn morskiego, poje-
chali nad Baltyk i zaczeli krecié, e jednak nasi filmowcy
84 b. romansowi, wigc zamiast pokazaé nam morze i mary-
narzy, ich Zycie i prace, piekno tego #yeia i cel tej pracy —
nakrecono jeszeze jedna tkliwa historyjke o przeiyciach
kilku sere, damskich i meskich. Bardzo ladnie, ze mlody
oficer marynarki nie chee uwodzié ukochanej przyjaciela,
ale ostatecznie tak postepuja wszyscy porzadni ludzie, nie-
tylko marynarze. Morze, jako tlo i teren akeji, nie zostalo
w pelni wyzyskane, dopiero pod koniec film wkracza na
wladeiwg droge i zaczyna odpowiednio operowaé materja-
tem aktorskim.

Jedng z najpowainiejszych wad filmu jest wtadnie
prymitywizm w postugiwaniu si¢ aktorem. Znowu im kazg
wygrywaé sie i ,przezywaé®, Djalogi brzmig nienaturalnie,
raza niepotrzebna emfazg i sztucznoseig tekstu. ,Dlaczego
pan taki smutny?“ — pyta panienka. ,Zagmatwala sie dro-
ga mojego zycia® — odpowiada mlodzieniec, Poco sie wy-
glupiaé? Tak nikt nie méwi.

Fotografja naogdl dobra i soczysta, z wyjatkiem foto-
grafij aktorek, w naduzywanych niepotrzebnie zblizeniach.
Operator Wywerka jest chyba zakonspirowanym wrogiem
paf: zamiast, umiejetnem zdjeciem, zatuszowaé niedostatli
urody kobiecej (a moze charakteryzacji), w bezlitosnej i pta-
skiej fotografji jeszcze podkresla jej mankamenty. Waszystko
to razem dziala na nerwy.

Nie denerwuje tylko' Cybulski, aktor, ktéry ma przy-
szlo§é przed soba, i on, wraz z tlem i piecioletnig Lalg
Gérskg, w roli synka, stanowia okrase tego filmu.

POLLO, ,Panienka z poste-restante¥,
Rzecz sklecona ladajako, o zupelnie prymitywnym
montazu. Skutkiem tego mozna =z filmu wyecigé, lub
wkleié don, co sig tylko chee, a i tak nikt tego nie zau-
wazy. Wszysey na tym filmie strasznie sig épiesza, tylko
sam film sie nie Spieszy i ma b. wolne tempo. Tyech niedo-
statkéw w kompozycji caloSei, nie sq w stanie uratowaé
wmontowane zdjecia Budapesztu i Jugostawji (akeja sie to-
czy W podrézy). Alma Kar, w stosunku do innyeh naszych
filmowych artystek, wykazuje pewne postgpy, nie powinna
tylko udawaé, figlarnej, roztaniczonej szezebiotki, bo nie ma
po temu warunkéw,
KANDYD




MYSL NARODOWA

715

POKLOSIE

,PAX BRITANNICA”

TRASZNIE szybko zyjemy w dzisiejszych czasach i nie
S potrzebujemy dilugo czekaé na do§wiadczenia, ktére w in-

nych epokach przeciggnelyby sig moZe na okres zycia
szeregu pokolef. Nie minglo jeszeze dwudziestu lat od wiel-
kiej mobilizacji calego prawie $wiata cywilizowanego prze-
ciwko imperjalizmowi Niemiec. Wazysey pamietamy jeszeze
protesty przeciwko ,pax germanica”, czy ,pax teutonica”,
jakg Niemcy cheieli narzucié steroryzowanemu swiatu, A oto
dzi§ w publicystyce zachodniej rozlega sig juz haslo ostrze-
gaweze przeciwko npax brifannica”, ktéry Anglja innemi nie-
co Srodkami chece narzucié na terytorjach przez sig wy-
branych.

»Anglja prowadzi” — czytamy w pasryskiem ,Je suis
partout” — ,wielka gre, jak w tych czasach, odleglych, czy
bliskich, kiedy mnozyla koalicje przeciwko temu, czy innemu
ze swych rywali na Poludniu. Otrzymala juz, wzamian za
koncesje morskie, ktérych donioslo§é §windezy o wadze, jaks
przypisuje calej sprawie — calg pomoe, jaka moga jej oka-
zaé Stany Zjednoczone. Zywe tempo monarchicznej restau-
racji w Atenach zapewnia jej w zadowalajgcym terminie ty-
sige 1 jedna korzyéei wybrzeza greckiego. Egipt, wbrew
reszthom agitacji nacjonaliaty'cznej, godzi sie, pod pretek-
stem obrony, z okupacjs wojskows, dotyehezas niebywala.
Kryzys rzadowy, ktéry ma powolaé do wladzy w Paryiu
gabinet wyraZniej anglofilski, jest organizowany wedlug
wszelkich prawidel sztuki, Wreszcie ewolucja polityki hisz-
panskiej daje calkowity satysfakeje Anglji”.

wPax Brilannica”.

Przed paru dniami zacytowano w prasie polskiej wy-
jatek z nowoczesnej biblji niemieckiej, z ksigzki Hitlera p. t.
»Mein Kampf® nastepujacy ustep:

s Kazdg prébe zorganizowania nad niemieckiemi gra-
nicami drugiej potegi wojskowej, chociazby to mialo by¢ je-
dynie tylko pod postacia panstwa wojskowo silnego, traktuj-
cie zawsze jako zamach na Niemey, ktéry wam daje nietylko
prawo, lecz takie narzuca obowigzek zastosowania wszelkich
§rodkéw, az do wojennej przemocy wlgcznie, celem niedo-
puszezenia do powstania takiego pafnstwa, a w razie gdyby
ono powstalo, do jego zniszczenia”.

Cytata dla nas szezegélnie wazna, Jednakie skoro sig
zwazy, e Hitler jest przeciez mlodszy, niz polityka brytyj-
gka, tak wyraznie ukazujgca swe oblicze w konflikeie abi-
syfiskim, to trzebaby przyznaé, Ze jest pojetnym uczniem
angielskich mezéw stanu...

ROZPAD

OLOZENIE staje sie takie, ze opozyeji trudno dzi§ nada-
2yé w regestrowaniu gloséw obozu rzadowego, wykazu-
jgcych ruine rzadow pomajowych.

Dzisiejszy minister skarbu dal w sejmie finansowo po-
nury obraz sytuaeji skarbowej i gospodarczej, do jakiej te
rzady doprowadzily. Sanacyjny ,Czas” obwieszeza bankruc-
two ubezpieczein emerytalnych pracownikéw umyslowyeh,
imprezy idgcej w setki miljonéw zlotych i dotykajacej setek
tysiecy pracownikéw, ktérym — jezeli wywody ,Czasu” oka-
iq sig Scisle i odpowiadajg cichym Zyczeniom sfer decyduja-
jacych — zmarnowano oszczednosSci, a starszym z posréd
nich bezpowrotnie zwichnigto plan zyciowy, skreslajac osiem
cennych lat z ezasu, w ktérym mogli myéleé o zabezpiecze-
niu staroci. Nie jest to bagatela i wstrzqsnie niewstpliwle
silnie opinjg.

Nietylko jednak fiasco gospodarcze rzgdéw pomajo-
wych bywa dzi§ przez ludzi tego obozu pigtnowane. Suro-

wej ocenie podlegajg réwniez moralne podstawy ,sanacji“,
P. Tytus Filipowicz, maz zaufania regime’u, piastujgey
w swoim czasie wysokie godnosci (byl przeciez ambasado-
rem i to nie byle gdzie, a w Stanach Zjednoczonych) doszedt
do przekonania — coprawda po dos¢ dlugim czasie — i dal
temu wyraz w publicznym wykladzie, e 2 temi moralnemi
podstawami jest 7le, ze jednak justitia jest fundamentum
regnorum, te kradzie: gloséw przy wyborach powinna byé
tak samo karana, jak i kradziez pienigdzy, a z Berezg Kar-
tuskg trzeba raz skofezyé. Przysluchiwalo sig temu i bilo
brawa w miejscach silniejszych szezegélnie huezne kilkaset
os6b ze sfer, jak pisano, legjonowych i peowiackich. Dotych-
ezas te sfery nie wyrazaly swego niezadowolenia z regime’u,
C6% wstrzymywalo ich oburzenie moralne?

Mniejsza z tem. Wazne jest, i2 wchodzimy w okres
faktycznyeh obrachunkéw i ,wydzielania plac”. W historji
naszej mamy tyllo jednego wiladeg, ktéremu nadajemy przy-
domek Wielkiego: Kazimierza, a jego tytul do slawy brzmi,
te zastal Polske drewniang, a zostawil murowang. Dal Jej
istotnie nietylko mury materjalne, lecz i sily moralne, dzigki
ktérym mogla po nim wejsé w Swietny okres Granwaldu
i Wieku Zlotego. To jest najwazniejsze kryterjum rzadéw:
w jakim stanie zostawiajg naréd. Dzi§ u nas obserwatorzy,
ktérych ,sanacja“uzna niewatpliwie za bezstronnych, stwier-
dzaja rozbicie i zdeprymowanie spoleczenstwa. Ciezki to wyrok.

ARGUS

NA MARGINESIE s

Legenda jest jak struna — przeciagnigta trzasnie,
Nie nabijaé réwniez zbyt moeno w butelke, bo
peknie.

*

Pewien dyplomata, proszony przez redakeje o wywiad,
na pytanie: kto zaplaci za obecne posunigeia polityczne,
odpowiedzial telegraficznie:

— Narédbeknie.

Niepodobna tego wyrozumieé, bo oszezgdny polityk
zrobil ze wszystkiego jeden wyraz.

#

Blok Bezpartyjny zeszed! bezstawnie ze Swiata, po-
Zegnany przez Slawka.

Chorowal na bezpartyjnogé i przerost bloku. Choroba
komplikowala sig. Bezpartyinoéé pociggnela za sobg bez-
programowo§d, bezideowodé, bezmyslnosé, bezdusznosé, bez-
etycznodé bez skrupulu i bezwstyd.

Obarczonemu dziedzicznie potomstwu, w postaci Sejmu
i Senatu, grozi cherlactwo.

Koniec wojny trzydziestoletniej (1905 — 1935). Koniec
legendy. Male parta.

*

Konserwatywny ,Czas“ — z wlasciwg sobie elegan-
cja — kreéli epitafjum polityezne b. premjera Slawka. Nie
byl to — zaznacza z westchnieniem — ,mgz stanu®. Byl
to czlowiek zbyt lagodny, zbyt latwowierny, zbyt ideali-
styczny... Dla swoich przeciwnikéw polityeznyeh (jesli ktos
o tak golebiem sercu wogdle potrafi mieé przeciwnikéw)
nie Zywil w duszy innyeh uezué opréez slodyezy. Nie byl
wprost zdolny wyobrazié¢ sobie, ze ludzie mogg rzgdzié sig
innemi pobudkami, niz dobrocig.

Dlatego tez, w Zyeiu panstwowem, nie umial nagigé
sie do zrozumienia potrzeby, nieraz nawet koniecznosci
ezynnika przymusu. Wezystko winno bylo wedlug niego,
dokonywaé sie dobrowolnie, za popedem tkliwosci; nie ro-
zumial, na co wogdéle istniejg takie instytucje, jak np. sady,
policja, wiezienia...

Nie dziwnego — koficzy ,,Czas“ melancholijnie — Z%e
taki idealista-romantyk moéglby rzadzié tylko na jakich$
Wyspach Szeze§liwosel, kedy wszyscy sq zacni, godni zaufa-
nia, cnotliwi...

. |
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CZAS ODNOWIC PRENUMERATE NA

Zygmunt Wasilewski

»MYSL NARODOWA* ASPAZJA | ALCYBJADES

Z dziejow powiesci warszawskiej

ZA KWARTAL IV Cena zi 3.

PRENUMERATA WYNOSEL

Tegoz autora

NORWID

(Dzieto nagrdzone przez Poiska Akademje Umie].
w r. 1935)

do konca roku . 9 zl.

Cena zt. 5 (z przes.).

Nabywaé mozna w administracji ,Mys$li
Narodowej“ lub w redakcji.

Konto w P. K. O. Nr. 3.105.

Mozna réwnieZ przesylaé prenumerate do 15 zl. — bez-
platnie za pofredniectwem blankietéw rozrachunkowych,

ktére moina nabywaé na poczcie w cenie 1 grosza.

Zagdaé w ksiggarniach!

8 WAN | WA RN RN R JUDAICA

LEKCJE GRY FORTEPIANOWEJ DIDIER STAN. Rola neofitow w dzie-

JANINA PIENKOWSKA jach Polski ~ —  Cena zl. 2,50

Dla prenum. ,Myéli Nar.,” —z1, 1.50
UL. MOKOTOWSKA 29 m. 3

KRASNOWSKI ZBIGNIEW. Swiatowa po-

lityka zydowska — Cena zl. 4.—

WARSZAWA TEL. 8-47-89
A z przesylka — zt. 6.—

SNOPEK KAZIMIERZ. Zmienianie naz-
wisk. — Cena zt, 2.—

WAZNE WSKAZANIA

ROMAN RYBARSKI Do nabycia w Administracji

PODSTAWY NARODOWEGO PROGRAMU ,MYSLI NARODOWEJ*
GUSPUDAR[ZEGU Warszawa, Al Jerozolimskie 17.

Cena zl. 2.50
L5 NaleZno§é mozna wplacaé na konto czekowe

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach. P. K. 0. ,My$li Narodowej“ Nr. 3105.
Sktad gléwny w Domu Ksigzki Polskiej.

TRE S C. Rzym i Kartagina St. Kozicklego. — Retorty tycia St. Pierikowskiego. — Franciszek Nowicki J. Gw. Pawli-
—~® kowskiego. — Listéw Norwida garéé druga (podal Si. Pigor). — Glosy. — Nauka i literatura, — Teatr
S.J. G. — Muzyka W. Narusza. — Film Kandyda. — Poklosie Argusa, — Na marginesie.

Adres Redakeji: Mokotowska 11 m. 5. Tel. 9. 25-46. Adres Administracji: Al Jerozolimskie Nr. 17. Tel. 9-87-90.

PRZEDPLATA kwart. z1. 9, pélrocznie z1. 17, rocznie zl, 82, zagranica kwart. zl. 12, polroczn. zl. 24, rocznie zl. 45,
Konto czekowe na P. K. 0. 8.105.
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